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kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w Cesarstwie i Krdlestwie:
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TRENTOVUSKI 0 KOBIETACH.

TJ rekopisu).

Nie umiemy wskaza¢ nazwiska osoby, do kto-
rej najwiekszy z filozofow polskich pisat list po-
nizej wydrukowany. W rekopisie, Ktory rak na-
szych doszedt, nie ma ani adresu, ani nawet da-
'3/. Mozna jednak z tresci tego listu wyprowa-

zi¢ pewne, dos¢ Sciste wnioski o jednem i dru-
giem. Przedewszystkiem nie ulega watpliwosci,
ze ta, przed ktorg filozof, stale za granicg mie-
szkajacy, usprawiedliwia sie zestawianych sobie
zarzutdw, mieszkata w Krolestwie Polskiem, na
wsi, byfa osobg wysoko wyksztatcong i z Tren-
towskim pozostawata na stopie zazylej przyja-
zni. Przyblizong date listu wskazujenam wzmian-
ka o ,,mtodziezy, poéwieca{?cej sie w Warszawie
prawnictwu i naukom lekarskim.” Odnosi sie
to albo do stuchaczéw Akademii medyko-chirur-
gicznej, ktora trwata od r. 1857—1862, albo—co
pewniejsze — do studentow Szkoty Gtownej,
otwartej w r. 1862, zamknietej w 1869. Kok osta-
tni jest rowniez datg Smierci Trentowskiego.
Wynika ztad, ze list pisany byt w ostatnich la-
tach zycia znakomitego filozofa, w siodmym
dziesigtku biezacego wieku. Sciste oznaczenie
roku bytoby rzeczg ciekawg i wazng ze wzgledu
na znamienne, gorzka satyrg zaprawione zakon-
czenie listu, skierowane przeciw naszym wiej-
skim ,,panom i pankom."

Pogladow wielkiego mysliciela na kobiete nie
opatrujemy tymczasem zadnemi komentarzami.
To jednak zauwazy¢ musimy, ze mimo pietyzmu,
Z jakim autor ,,Chowanny" wyraza sie 0 kobie-
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cie, dzisiejsze feministki zadng miarg apostotem
swym nazwacby go n e mogty.

Czcigodna ziomko!

Nigdy mi nawet na mysl nie przyszto pisa¢
przeciwko kobietom; bytbym sam ze sobg w sprze-
ciwnosci, bo utrzymuje, ze jak reka prawa i le-
wa ciatu naszemu, tak mezczyzna i kobieta to-
warzystwu sg réwnie potrzebnemi; ze obowigz-
kiem moralnym jest kazdego prawdziwego mez-
czyzny ceni¢ wysoko kobiete, widzieC w niej
swego opiekuriczego aniota i bronic jego catg si-
t3; ze wigksza lub mniejsza nasza czesc dla ko-
biet jest najwyborniejszym delikatnosci, wy-
ksztatcenia naszego barometrem.

Kobieta to nasz port szczescia i stodkiego wy-
tchnienia po morskich burzach publicznego zy-
cia; ona wwija maliny w cierniowg korone po-
winnosci naszych.

Bez kobiety zagastoby zycie i Swiat statby si
kamedulskim klasztorem; bez niej ten pado
ptaczu statby sie zaiste padotem rozpaczy. Bo
I ktézby czoto nam Scierat i rany nasze polewat
gojacym balsamem?

Jam peten tak wielkiego uwielbienia dla ko-
biet, ze catujac niejedng z nich w reke, zdaje mi
sie, ze dotykam ustami nadziemskiej Swietosci
istoty i kosztuje dawnych niebian nektarow.

Jestem takze z matzonka mojg szczesliwy zu-
petnie i zaslubiajac jg, dowiodtem oczywiscie, ze
umiem uchyli¢ czoto przed picig piekna.

I czemuz wiec mniemajg i gtoszg, zem kobiet
wrogiem?... _ o

Nieprzyjaciele filozofii wojujg ze mng podste-
pnie i podburzajg przeciwko mnie rownie kobie-
ty jak i ksiezy, sadzac, ze to bron pewniejsza,
niz biedna ich glowa. Jest to polemika ,,Dzien-
nika Narodowego."

Inni tudza sie powierzchownoscig; biorg me
przeistoczenia zbyt seryo.

ILUSTROWANE DLA KOBIET.

W Cesarstwie Austryackiem. we Lwowie u Guhrynowieza
i Schmidta kwartalnie ttor. 3; na prowincyi z przesytka, pocztowa,

flor. 3 cent. 80.

W Krakowie: u D. E. Friedleina; kwartat, flor. 2 cent. 75 na
prowincyi z przesytka pocztowa flor. 3 cent. 50.
W. Ks. Poznanskiem: u Leitgebera i Spoi, kwartat. 5 marek.

Ztudzenie to lezy wreszcie w naturze dziet,
ktére wydatem. Nie pisze ani poezyi, ani ro-
mansow, gdzie tylko najpiekniejsza strona ko-
biety malowang bywa, gdzie urocze marzenia
gtéwng odgrywaja role; pisze filozofie, ktéra
zdziera maske z czarowidet wszelkiego rodzaju
i ktdrej ostatecznym wypadkiem powazna rze-
czywistosé.

Filozofia ma przedstawi¢ w ostrych zarysach
roznice istoty kobiecej od istoty mezkiej, bez
yvzlg_le u na pojedyncze, chocby dos¢ liczne wy-
jatki.

Réznica ta nie jest li zewnetrzna, ale i we-
wnetrzna; nie lezy w samem ciele, ale takze
i w duszy, Usitowatem ja uchwycic i dobitnie
wyrazi¢c—to wzieto mi za zle.

A c6zbym ja na to mogt odrzec? Oto, ze przy-
zwyczajono sie u nas zbyt do romansow, I filo-
zoficznego tonu znosi¢ jeszcze nie moga.

Chcianoby, zeby i filozof karmit Swiat piekng
chocby czczg zupetnie utuda; tak by¢ przecie nie
moze.

Wazac na szali poznania istote mezkg i istote
niewiescia, bratem obiedwie zwykle w réwni wy-
ksztatcenia lub talentu. | tak np. stawiatem Pin-
dara obok Safony, Leibnica obok markizy de
Chatelet, Kanta obok paniStael, Napoleona obok
krolowej dunskiej Krystyny.

Za to na strone mezka waga sie J)rzechyla, ze
sie okazuje, iz mezczyzna wchodzi z cztowie-
czenstwem i Swiatem w styczno$¢ bezposrednia,
kobieta za$ li za posrednictwem mezczyzny; ze
tamten jest olbrzymim duchem, ta za$ godna
goracej mitosci Gracya, Psycha.

Tego nie zaprzeczy zadna rozsadna kobieta.

Z tego jednak nie wynika, jak to ten i 6w mo-
ze zawnioskowat, izby szala kobieca nie miata
nawet i tutaj przewazy¢, skoro nie dzielnos¢
wytgcznie mezka, nie twdrczos¢ jeniuszu i pote-
gi charakterow, ale dzielno$¢ niewiescia, np. sto-



mos$¢ i czystoS¢ serca, piekne

j. p. mie¢ bedzie na oku.
, mezczyzne z kobietg w ogole,
a mezka gdzie mezkie, zenska
wysokie przeznaczenie bedzie nam

arna.
goibil/ kobieta, ten kwiat mezczyzny,
miec Jako kwiat, pierwszenstwa? Lecz
, 9o, jako korzen lub pien,
rzywdzg mnie ci nadzwyczaj, co mniemaja,
_kazdemu mezczyznie daje pierwszenstwo nad
kobietg kazda. Prawda, ze kazdy mezczyzna ma
pod wzgledem tworczej umystowosci i filozofi-
czno$ci ducha wyzsze usposobienia, ze zadna
niewiasta nowej nie zaprowadzita wiary, nowe-
go ducha czasdw nie ofata. Ale coz z tego,
skoro mezczyzna swych przyrodzonych usposo-
bien nie rozwinat?

On pozostat, przy catej swej wyzszosci, w sta-
nie natury dzikiej, nieuprawionej, i stoijak zwie-
rze obok kobiety, co wyzsze swe zdolnosci na-
tury wyksztatcita do najwyzszego stopnia.

Nie tern jesteSmy wiasciwie, czem urodziliSmy
sie, bo nawet geniusz nie bedzie genjuszem sko-
ro sam sie zaniedbat, skrzydet swych nie rozpiat
i dziata¢ nie zaczat; jesteSmy tern jedynie, czem
zrobiliSmy sie sami, wiasng sitg i praca.

Dzieki niebiosom za otrzymane wyzsze talen-
ta, lecz naszg zastugg i rzeczywistg wartoscig
rozwiniecie tych talentow.

Kto usposobieri swych nie rozwinat, stoi zwy-
kle nizej od najzwyczajniejszej, z natury zdro-
wym rozmystem 1 dowcipem uposazonej ko-
biety.

N)i/ewiasta rodzi sie dyplomatem i ministrem.
Jezeli ma przytem wyzsze wyksztatcenie, to le-
piej bezwatpienia dzieci wychowa, majatkiem
a nawet krajem rozrzadzi, niz mezczyzna nieuk.

Rozum piastuje berto $wiata i odnosi wsze-
dzie zwycigztwo; kobieta rozumna wpakuje na-
wet nierozumnego mezczyzne w sw;'j czysciec,
chociazby ten chlubit sie dzien i noc godnoscig
mezka i swym prymem naturalnym, chocby sto-
wa ,,Chowanny" tlbmaczyt jak najzreczniej na
swa korzysé.

Mezczyzna z zaniedbanem wyksztatceniem
wyzszem, co nigdy nie pracowat sam nad sobg,
B01d2|e pod butawe medrszej od siebie kobiety,

0 to naturalna i stuszna.

Rozpisatem si¢ nad tg rzeczg zadtugo. Czy-
liz juz to samo nie jest dowodem ile mi chodzi
0 wzgledy kobiet?

W Poznaniu moéwitem z niektéremi osobami,
co przybyty Swiezo z Krolestwa. Zapewniano
mnie, ze oprdcz miodziezy, poswiecajacej sie
w Warszawie prawnictwu i naukom lekarskim,
ktéra ma takng¢ Swiatta i wiele rokowac na
przyszto$¢, nowe pokolenie mezkie zaniedbuje
swego ducha bez sumienia i mitosierdzia nad so-
ba samym.

Szczegolniej na paniczOw wiejskich powsta-
wano.

Jest w Niemczech komedya pod tytutem Poi
nisc.her Landjunker, w ktdrej szydza z niejakiego
panicza wiejskiego, robigc go despotycznym,
ptochym a zarozumiatym bez granic nieukiem.
Komedye te napisat jeden z niemcow berlin-
skich, nienawidzacych naszego narodu.

Ot6z zareczano mi, ze obrazowi w komedyi
ma dzi$ co do joty odpowiadaC rzeczywistosc,
i ze komedya ta byta terazniejszego czasu na-
szego mimowolncm proroctwem

Przysiegano mi, ze szlachecka mtodziez pol-
ska. jedyna _naLpewniejsza kraju nadzieja, zwta-
szcza po wsiach rozsypana, nie ma ani wyksztat
cenig naukowego, ani nawet nalezytej ogtady
zewnetrznej, ze grubijanstwo, uchybianie star-
szym lub rozsadniejszym, stato sie u niej moda,
ze celowanie w pdtsurowem gburstwie ma by¢
\gj(_eg'd oczach, jak studentéw niemieckich, chlu-

gl

O ukochana Pani! racz mi donie$¢ czyli tak
sie ma rzecz istotnie?

Lecz nie, nie dono$ mi tego, jezeli tak jest, bo
to zakrwawitoby nasze serca.

Czyliz to takie nowiny otrzymywa¢ mamy
0 braci naszej mtodszej'—maz by¢ po wszystkie
czasy pan i panek polski urodzonym proznia-
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kiem, co zyje li na to, aby jadt i pit z cudzej
pracy, zwierza po lasach i chtopstwo po polach
rozbijat? S ) o

Nié poprawiem ze sie nigdy? Wiec byC moze,
iz braci naszych kiedy$ nie poznamy, i ze na ich
widok ze wstydem odwr6cimy oczy nasze!

My tu ich bronimy przed cudzoziemcami, ci
za$ ugladajg wcale cp innego.

Dzi$ szczegolniej potrzeba nam gtow dobrych,
a nie ta gtowa dobra, co na wieki wiekow kli-
nem nieuctwa zabita-. Dzi$ powinni panicze nasi
dzien i noc pracowaé, uczyC sie, aby zrownali
o$wiate zachodniej Europie; powinni ksztatci¢
swego ducha, pracowa¢ umystowo za swych
dziad6w i ojcow.

Wszakze majg czas i majatek po temu.

Inaczej, biada nam, biada na zawsze.

Racz Pani, jako Polka i zacna obywatelka,
odezwa¢ sie do zaniedbanych moralnie i nauko-
wo mtodziencdw w podobnym rodzaju, a nado-
bna twa kuzynka niech zadnego z nich nie za-
szczyci mitem spojrzeniem, niech reke swa odda
tjdko takiemu, ktory sie poprawijt i zostat do-
brym dla drugich przyktadem.

Jezeli to prawda, co mi mowiono, to radzit-
bym, azeby Polki, nasladujac swe matki, co po-
sytaty tchorzom wrzeciono i skorke zajecza,
uraczyty teraz zaniedbanych paniczow, ofiarujgc
im—osle uszy.

Bronistaw Trentoicslri.

PRZY KOMINKU.

(POGAWEIIKA).

PosypaliSmy tedy gtowy popiotem i do roz-
myslan zabraliSmy sie...

Proch jeste$, marny proch!... Najpiekniejsze
sny twoje, dusza, czarodziejskie gmachy, o kto-
rych marzyltes niegdys lub jeszcze marzysz,—roz-
sypaty sie lub sie rozsypig w pyt i ty—pyt po-
wiekszysz tylko pyty ziemi... Niczem jest pie-
kno, niczem jest dobro, niczem jest prawda...

BluZnierstwo!

Pessymizm jest rzeczg ludzka, ludzie czasami
na czarng melancholie chorujg... Swiat jest pie-
kny i dobry i kraina prawdy gdzie$ jest.

Musiatem zdrzemna¢ sie przed kominkiem,
wpatrzony we wszystko pozerajacy ogien, mu-
siaty mi utkwi¢ w pamieci rozsypujace sie pyty
przepalanych wegli i miatem sen, w ktorym sig
potwory wysnity i niszczylty kazdy kwiat pie-
kny, kazde drgniecie zycia nowego, pozostawia-
jac po sobie ogromny stos gruzOw, pustynie,
z osypang prochami, bielejaca szkieletami mar
i wiar.—

Wstrzastem sie —

Zimnol...

Ale to tylko dreszcz chorobliwy przeszedt po
mnie, bo dzien byt dos¢ ciepty i doSC stoneczny,
a wieczér{'est pogodny i cichy, ksiezyc melan-
cholijny blask rzuca na ulice miasta, o$wietla
dachy kamienic i §lizga sie po blachach cynowych.

Glob umarty!...

I on rozsypie sie w pyl—jak wszystko!

Brrr!.. zanadto popielcowy co$ jestem.

Wyjrzatem przez okno...

Przesliczna noc!

Cc$ mnie po twarzy musneto------

To biata gatgzka bzu rosngcego w wazonie.

Wiotki, delikatny kwiat 0 wonnym zapachu!...

Whpatrzytem sie — i on troche nawiat mi ma-
rzen. dawnych, dawnych

Dobre lata, te mtode lata, piekne lata, te lata
miode!l... Kto zaprzeczy tej prawdzie?,..

Znalaztem dobro, piekno i prawde...

W miodosci?..
~ Jaka$ twarz z kata uSmiecha sie ironicznie
| szepce:

— Miodosé—to piekna omyikal...

By¢é moze, ale dobrze na mnie wspomnienia
oddziataty, potwory zniknety, ksiezyccieplejszy
blask rzucat, na bialej gatgzce bzu rosngcego
w wazonie nie dostrzegtem najlzejszego Sladu
pytu. Kochana dton kwiat ten pielegnowata, bom
ja go lubit... Dobrzy ludzie, piekny Swiat, pra-
wda nie stoi za progiem, jak wygnana zebraczka.

Zapalitem lampe stojaca na biurku mojetn, na
ktorern lezato pare listow | gazet paczka

Do czego sie wzigé: do gazet, czy do listow?...

Spojrzatem na adres pierwszy z brzegu.

— A wiem, to zaproszenie na jutrzejsze posie-
dzenie konkursu dramatycznego.

Spogrzalem na drugi —

— Przypomnienie o raucie niedzielnym. —

Adres trzeci nieznajoma reka byt pisany.

Pozostat mi wiec do przejrzenia ten list—i ga-

zety.

I%ozwinq’fem dziennik...

Na kominie ogien przygast, zarzyty sie tylko
wegle i migaty blado-b’r?kitne ptomyki.

Postawitem lampe blizej, przysunagtem fotel
i wzigtem sie do czytania:

Ameryka i Filipiny.

»Dzienniki zagraniczne przynoszg nam echa
uchwalty senatu Stanéw Zjednoczonych, zatwier-
dzajgcej traktat pokoju z Hiszpanig i dalsze na
ten temat uwagi:

»Kwestya potwierdzenia traktatu miata w se-
nacie widoki dos¢ Waitpliwe, ale wybuch dziatan
wojennych pod Manillg oddziatat na wahajacych
sie senatoréw tak, ze ostatecznie przechylit sza-
le na strone polityki rzadu.

.Rozprawybyty namietne i staty sie punktem
kulminacyjnym walki miedzy zasadniczemi
obroncami idei i tradycyi Stanéw amerykanskich
a zwolennikami zaborczego rozrostu. Pierwsi
Eowo’rywali sie na Waszyngtona i Lincolna, na

onstytucye, ktéra nie uznaje zaboréw, a zna
tylko dobrowolne przytaczenie sie do Unii nowe
go Stanu wraz z nowg gwiazdg na Hadze amery-
kanskiej, na konstytucye, ktora wprost nie prze-
widuje stosunkéw miedzy wolng fcderacya de-
mokratyczng a krajem zdobytym i podbitg rasa;
drudzy, drwigc z ,,pedantycznego” legalizmu,
rzucali zapalajgce hasta zwycieztwa oreza i cy-
wilizacyi amerykanskiej, apelujac do patryoty-
zmu, ktory nie powinien obraca¢ wuiwecz ,,bo-
haterskiego czynu“ Deveya

,.Potozenie imperyalisté w jest korzystniejsze,
gdyz popiera ich wielki kapitat, liczacy na eks-
ploatacye nowych kolonij. a wymowa ich trafia
snadniej do thumow, uniesionych szowinistyczng
frazeologia. Zatwierdzenie traktatu byto wiec
rzeczg niewatpliwg; gdyby bowiem obecnie w se-
nacie nie skupiono wiekszosci rzagdowej, przygo-
towany juz byt projekt przekazania aprobaty
nowemu senatowi, ktory zbierze sie d. 4 Marca,
a w ktorego skfad wejdzie trzydziestu nowowy-
branyeh senatoréw. Asekuracja ta okazata sie
jednak zbyteczna.

»Aneksya Filipin uzyskata wiec sankcye pra-
wng. Znikia tylko dekoracya, wsrdd ktorej Sta-
ny wypowiedziaty wojne Hiszpanii; hasta huma-
nitaryzmu, walki za swobode uciemiezonych,
ustgpity miejsca cynizmowi sity. Zamiast La-
fayetta, zawingt do brzegébw dawnych hiszpan-
skich posiadtosci nowozytny Wilhelm Zdoby-
wca.

,»Dziwnie brzmig obecnie szumne proklamacye
amerykanskie, wydawane przed niewielu mie-
sigcami. Gdy admirat Devey wyladowat pod
Gav.te, przybito na inurach nastepujacg odezwe:
»Naréd amerykanski nie chce z nikim wojny;
jest on poprostu bojownikiem za swobode ludow'
uciemiezonych przez niegodny rzad Hiszpanii

»,Niedo$6 na tern. D. 25 Kwietnia zesztego ro-
ku, generalny konsul amerykanski w Singapore
zawart z upowaznienia rzadu w Waszyngtonie
formalny ukiad z prezydentem Aquinatdem,
stypulujgcy w 13 punktach niepodlegtosé filipin
w zamian za poparcie, udzielone przez powstan-
coéw. Punkt pierwszy brzmiat ad j.e.dem lit/rrae:

»Niezawistos¢ iilipin bedzie proklamowang!

» lekst tej umowy ogtosit w Styczniu biezace-
go roku ,,Temps."



»Epilogiem prawnym jest uchwata senatu
w Waszyngtonie; epilogiem taktycznym 4000
trupow tagalskich pod Manila..."

Dziennik wypacht mi z reki— a na kominie
ogien przygast | biate pyty popiotu rozsypaty sie
dokota...

Liffayette, Waszyngton i jeszcze kto$ przy
nim, Franklin, Lincoln... przesuneli sie w my-
$li mojej, jak jakie$ cienie olbrzymie, jak senne
mary tej ziemi, ktora w rzeczy wistosci ich nigdy
nie miata.

A przecie Waszyngton byt, Lafayette byt...

... Wiatr dmuchnat w komin i rozsypat pyt
biatych popiotow.

Mysli plataty sie dalej...

... Ameryka urbi et orbi ogtosita walke za
wolnos$¢ uciemiezonych przez Hiszpanie ludow
i — zaparta sie haset swoich przed Swiatem ca-
tym. Tagalowie bronili swych praw i — cztery
tysigce trupow padto od kul armatnich...

O ironio! — co za piekielny twdj uSmiech!....
0 wieku dziewietnasty, dla czego do reszty za-
czerniasz ostatnig karte swojg?...

Proch—piekno, proch—dobro proch—prawda!

Straszliwa piesn!...

Na dworze zerwat sie wiatr i coraz wiecej py-
tow rozrzucat. .

Rzucitem dziennik — nie czytatem juz dalej
sprawozdan politycznych, nawet Smier¢ niespo-
dziewana Faura nie uczynita wrazenia na mnie,
ani blizki Wg/bér nowego prezydenta, ktéry sie
odbedzie pod hastem Dreyfussa. Wszedzie bru-
dy i brudy, wszedzie mato$¢ i matosc!...

A przecie od dziecinstwa mowig nam o wiel-
kich ludziach, wielkich czynach; wyrastamy
wsrod marzen o wielkosciach, szukamy ichw zy-
ciu—a tymczasem dzien po dniu, godzina po go-
dzinie odzierajg z utud i barw...

Gdzie ci ludzie, te czyny?..

Zajrzyj do historyi...

Ha! wotatbym w zycie spojrze¢ — —

Moze na zasadzie perspektywy, w oddaleniu
Eewnem powiekszajg si¢ Kkrajobrazy i — nawet

arty w wielkoludéw zmieniajg sie. Wiemy ozem
jest ztudzenie optyczne, bytazby niem... histo-
rya?—dziatozby si¢ cos podobnego z jej wielko-
sciami?

Czuje, ze mam goraczkeg, a smutek na sercu
sie kiadzie, i tak wygodnie, szeroko sie rozpo-
sciera, jakby niepredko miat zamiar toze swoje
opuscCiC----------

... Dzwonek------

— Prosze!

Otworzytem drzwi —

— Dzien dobry Jasiu!

— Dzien dobry. A co tak wygladasz, jakby
cie jakie nieszczescie spotkato?

— Siadaj—opowiem ci.

Po chwili moj przyjaciel wiedziat o wszyst-
kiem.

— Smuci mnie bardzo — rzekt, ze nic do po-
cieszenia ciebie nie mam!

POSTACIE NIEWIESCIE

W poszyach L. Kondratowicza.

Studyum  psychologiczno-giyczne
przez

Stanistawa Ostrowskiego.

(Dalszy ciggi.

Slub z Szymonem naznaczony byt na przyszig
wiosne. Dziew< zyna ,,marzyfa o nim, liczyfa ty-
godnie ..* Nieraz zadawata rozmarzonemu sercu
swemu pytanie: czy nie chtodnie w niem mito$¢?
,Lecz serce zawsze mowito radosnie, ze silnigj
bije, ze uczuciem rosnie.“ Jego za$ mitosci byta
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pewna zupetnie. Lecz obuje byli biedni — Szy-
mon nie miat grosza nawet na zapowiedzie i we-
sele. Przystat wiec ng flisadowiciny—i miat od-
jechaé ja na cate potrocze. Och! pamieta ona
ten ciezki wieczor rozstania: nadchodzita burza
i czarne chmury Scielity sie nad lasem; oni—opar-
ci na mostu poreczy, milczac stuchali szumu
rzeki, a wzrokiem bfadzili po ciemnem niebie,—
jak gdyby jedng myslg ozywieni...* On bylsmu-
tny ,,jak jodta na grobie,” a ona nieszczesna nie
wierzyta sobie, jak potrafi przezycC to potrocze...
Jakies straszne przeczucie, trwoga jakas opano-
wata jej dusze i ,serce naciskata tesknotg.” Ty-
le gtebin tam na Niemnie—myslata sobie dziew-
czyna—i tyle wioseki miast tyle, a wnich dziew-
czeta pigkniejsze od niej... Poczeta wigc mowic
pacierz do aniotow-str6zéw, aby go strzegli od
fali, od burzy, a jego serce od jakiej pone'éy...“
Szymon uspokajat ja, méwit ze powrdci zdrow
i wesot, lecz ze sie leka, czy jej serce pozostanie
mu wierne przez to pétrocze? czy wytrwa te diu-
gg prébe?.  Wiec ona uklekta przed nim i zto-
Zywszy rece, mowita:

»Niechaj .sam Pan Bdég pokarze mnie biedna,
Gdy przez poétrocze chociazby mysl jedng
Komu innemu, niz tobie, poswiece!.. *

Tu nawet zadnej z jej strony zastugi nie be-
dzie—mowi dalej—bo nikt drugi nieoi)rzypad nie
jej tak do duszy, jak on jedyny... i gdyby nawet
JeJ serce chciato mu sie sprzeniewierzyc, to ni-
kogoby nie znalazta w swiecie, ktoby tak jg od-
gadt i tak wyrozumiat jej dumki, jak on. Uwie-
rzyt jej stowom, uscisnaf, zaptakat tylko — i od-
jechat...

Nastaty dla dziewczyny dni roztgki—z poczg-
tku niezmiernie ciezkie i smutne. Noce jeszcze
schodzity jej na stodkich marzeniach o ukocha-
nym: widziata go przy sobie i byta szczesliwa...
»ale poranek—to skonczenie Swiatal..," Naj pier-
wszg myslaT jakag dzien przebudzonej przynosi,
jest mysl o tern, ze ,juz go niema! .." Przednig
Wstaf'e dhugi dzien posepny i samotny—ozem go
zapetic? jak przeby¢?. . Gdy on tu byt—spoty-
kali sie tak czesto!... po kilka razy dziennie: to
w kosciele, to nacmetarzu, albo u sasiada... a wie-
czorem—on jg juz czekat tam—-na kamieniu nad
rzeka—i ona wiedziata, ze go tam zastanie nape-
wno. A teraz—qgdy nadejdzie wieczOr—masz-ze
iS¢ samotna po nad rzeke?... Nie pojdzie tedy—
D0 jeszcze przyjdzie szat niespodziewany, ze-
skocze z mostu i w rzece utone..." a jesli sigdzie
na 6w kamien znany, to sama gotowa na nim
skamienie¢... Czy 15¢ na pole? tam
przy gruszy wiliSmy Kkiedy$ wianki z polnych
zidtek!..." "Widok miejsca przypomni jej zywo
minione szczescie i zrani jg zarazem bolesnie...
I w pole wigc nie pojdzie. Stronita od przyjacio-
tek, wiedziata bowiem, ze one powitajg jg sto-
wami: ,juz go nie ma!* Ani wiec pdjsc dokad,
ani zwierzy¢ sie komu nie ma biedna dziewczy-
na... chyba matce — lecz matka ,nazbyt stara,
gdziezljej zrozumie€ boleS¢ kochania?* Okropne

yly dla dziewczyny pierwsze dni roztgki—pet-
ne bélu i meczarni. Lecz ot; ,przeszto dni Kil-
ka, nawyktam z niedolg. . chciato si¢ ptakac—
lecz chciato sie wspotki...“  Serce dziewczyny
niedos¢ jest giebokie, aby mogto zamknaé sie
samo w sobie i zy¢ chocby najdtuzej wspomnie-
niami minionego szczescia; uczucie nie byto
w niem do$¢ silne, aby wypetnic je i starczyc
mu za Swiat caty. Nie znajdujgc tresci, ktdraby
wypetnita zycie wewnatrz siebie, dziewczyna
szukajg nazewnatrz —w otoczeniu

Nie dziwi wiec nas dalsze wyznanie dziewczy-
ny, ktéra mowi: ,Wezwatam Kk'sobie wierne
przyjaciotki, te naSmieszyly, ze az boki bola.*
Otrzasngwszy sie wt<m sposob z przygniatajgce-
go smutku, wzieta si¢ nazajutrz dziewczyna do
pracy: ,,Nazajutrz ciezka zajeta mie praca, smu-
tek zfagodniat —i juz nie powraca." Wyptywa to
naturalnie z rodzaju mitosci dziewczyny i z jej
usposobienia: nie siegajac do gtebin serca i nie
zapusciwszy w nie korzenia, uczucie to w niej
zyto dotagd impulsami, przychoJzacemi z naze-
wnatrz: widokiem miejsc upamietnionych obe-

cnoscig jej kochanka, przypominaniem jego wy-
razOw, przy woty waniemjego postaci przed oczy
pamieci. Zyjac zyciem oderwanem od realnej
rzeczywistosci codziennej, zyciem kontemplacyj -
nem, mogta dziewczyna temi wpot-sztucznemi
Srodkami podsyca¢ w sercu niewygaste ku ko-
chankowi uczucie; gdy sie za$ dotkneta rzeczy-
wistego zycia, jego trosk I zatrudnien, nie maja-
cych zadnego zwigzku z Szymonem, obraz jego
bladt coraz przed nig—nieoswietlany tak czesto,
jak przedtem btyskami wspomnieri —az w kon-
cu zupetnie niemal rozptynat siei zniknat. Przy-
znaje to sama dziewczyna, mowiac, ze z poczat-
ku nieraz $nita Szymona jak zywego, ,bo czufa,
ze go kocha..." Potem ,,juz mijlisto $nitam twarz
Szymona;* jeszcze uptyneto nieco czasu — a juz
»W snach moich i twarz i postawa juz jakby
obtok niewyraznie stawa. A jednak — dodaje
dziewczyna: ,,ogniem jednych uczu¢ patam, a je-
dnak szczerze Szymona kochatam...” Czy nie
oszukiwata juz wowczas siebie dziewczyna? Bez
watpienia, gdyby jej ukochany powrocit byt
wowczas, jego obecnos¢ i widok rozgrzatyby za-
gasajace uczucie, dziewczyna czutaby sie szcze-
sliwg i pewnag, ze go kocha, jak dawniej. Ale
Szymon nie powracat. Stuchajmyz dalej wy-
znan dziewczyny: ,,nim w {po*owie ubiegto pot-
rocze, rozrywa¢ smutek czutam sie w potrzebie."
Mgliste i wpdlsenne przypomnienie Szymona
nie mogto naturalnie zapetni¢ jej serca; coraz
wiec czesciej i chetniej zaczeta szukaé towarzy-
stwa przyjaciotek, ktérych ,,zabawy ochocze co-
raz mie czesciej necity do siebie." Po takich je-
dnak zabawach, gdy $miech i zarty przyjacio-
tek milknety w jej uszach, powstawat zwolna
w gtebi duszy jaki$ niemy wyrzut, nieokreslony
i niejasny, ktory jednak ja dreczyt i bolat. Wsta-
waty jakies$ ,,gorzkie przeczucia."

Jedyng rade przeciw temu widziata dziewczy-
na w odganianiu tych przykrych mysli, chciata
yuciec od mysli, nie by¢ sama z soba.” W takie
wiec ciche i smetne chwile wspomnien, gdy da-
wne marzenia 1 mysli cisnety si%jej do duszy,
ona_uciekata od nich—w gwar, w_hatas, w.zapo-
mnienie.. ,ja biegtam smiaC sie do rowiennic
rzeszy; ten memu sercu spodobat sie wiecej, kto
najweselszy, najpredzej rozSmieszy..." Jakas
dziwna, nieznana dotad ironia kazata jej Smiaé
sie ze Swiata—i w koncu przyznaje sie sama, ze
»ptocho uniesiona $miatam sie nawet z naszej
mitosci, z siebie i z Szymona."

Byt to jednak jaki$ $miech nieszczery i zty—
czuta to sama: byt to Smiech, ktory miat gorz-
kie Zrodto we tzach nocy bezsennych, nocy pet-
nych wyrzutow i bolu. Niedawno jeszcze pra-
gneta przybycia Szymona; teraz—»bala sie juz je-
go powrotu: przeczuwata ten boi straszny, jaki
go przejmie na widok niespodzianej w nie& od-
miany. Chciataby go widzie¢, sama jednak nie
bedac przez niego widziana...

Gdziez lepiej mozna zagtuszy¢ wyrzuty, niz
w kole rowiennic? Z kazdej wigc chwili wolnej
korzysta, aby jag spedzi¢ na Smiechach, zartac
i zabawie z towarzyszkami. Nieraz jaki parob-
czak, wracajac z roboty, zjawi si¢ do grona
wowczas jeszcze wiecej sie ozywiata, jeszcze by-
ta skor_squ_do_pu_stot i Smiechow. Znalazta nawet
usprawiedliwienie swego postepowania w tej my-
Sli, ze przeciez ,,durzy¢ chtopcow—ot tak sobie,
bez celu—to niewielka zbrodnia..." Przeciez ona
kocha jednego, a z resztg si¢ bawi... ,,Wszak to
mitosci zaszkodzi¢ nie moze?* mowita sobie, by
sttumi¢ wyrzuty — wszak Szymon w koncu po-
wroci, a wtedy ,,juz wieczny rozbrat ze Swiatem
uczynim.“ A ci biedni chiopcy wnet zagasng
przy nim, jak ,mate gwiazdki przy pogodnem
stoncu.”

Poczyna w koncu igraé z ogniem. Zanadto
jest lekkomyslna i ptocha, aby w zaletach wi-
dzie¢ mogta co innego ponad srodek ku chwilo-
wemu rozweseleniu sie i przyttumieniu wewnetrz-
nej rozterki i wyrzutow. Mys$l o odpowiedzial-
nosci moralnej. za zakiocenie czyjego$ spokoju
lub zwichniecCie szczeScia czyjegokolwiek nie
ma dostepu do ptochego jej serca: i oto widzimy
ja ,,08mielajagcy’ syna gajowego w jego wzg e-
dem niej zalotach; cheé osobistej pustoty umie



nawet upozorowaC przed sobg celem jakoby
0gdlnej korzysci: chtopak jest bogaty I na jej
proshe zamawia w kazda niedziele skrzypce,
przy ktorych weseli sie i bawi cate sioto, a to-
warzyszki umiejg byC Jej wdzieczne za to.

(Dalszy ciag nastgpi)-

Kazimierz GliéokL

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy cigg).

VIII.
Jtreydzieto.

Nazajutrz, okoto godziny dziewiatej wieczo-
rem, pan Hipolit chodzit wzdtuz jadalnego po-
koju aOzubinski stat w progu, czekajac na ostat-
nie stowo panskie. Rozporzadzenia gospodar-
skie {uz byty wydane, Czubinski jednak nie
ruszat sie, czekajgc na ostatni argument, ktéry-
by go zwolnit od stuzby. Tym argumentem
byly stowa pana Hipolita: ,,No—dobranoc ci,
moj Czubinski* poprzedzone wspdlnem wypi-
ciem kieliszka wodki. Nastepowato to jednak
zaraz po wydaniu rozporzadzehn—teraz pan Hi-
polit zwlekat z ostatniem stowem. Zamyslony
chodzit wzdtuz pokoju, coraz silniej wasy na dot
pociagat i marszczyt czoto.

Czubinski chrzaknat—pan Hipolit nie przery-
wat spaceru.

— | kiedy ten Sochacki przyjedzie?—odezwat
§=e potgtosem, jakby odpowiadajagc swym my-
Slom.

— Pirszego Listopada, tak jak byta rozmowa,
prosze pana.

Pan Hipolit pomyslat chwile.

— Listopad nie za gérami—Sochackiemu trze-
ba mieszkanie wyporzadzic.

— Byt ja dzi$ w liaskach, prosze pana - izby
juz wybielone a szklarz okna wstawia.

— Wstawia? aha—tak!... To dobrze, ale uwa-
zasz, méj Czubinski, ja chce pierwsze rozporza-
dzenie zmieni¢ i Sochackiego nie w Piaskach, ale
w Gorkach osadzi¢. Gorki—to obszar i rozne
gatezie gosgodarstwa sg W nich wiecej rozwinie-
te— potrzebujg baczniejszego oka i lepszego
znawstwa. Zapewne, ze ja z tobg podotaliby$my
trudom, ale chciatbym juz choé¢ troche odpoczac
i mie¢ odrobine wiecej czasu—dla siebie.

— To prawda... co panu nalezy sie spoczy-
nek,—rzekt karbowy. — Ale, z przeproszeniem
faskawego pana, Sawran, to nijaki okonom, bez
pilnowania nie mozna go ostawi@.

— Myslatem i o tern, méj Czubinski, ale mi
potrzebniejszy jest Sochacki tutaj, niz tam. Tot-

iszkiewicz narait mi Groblewskiego, ktory trzy
ata %}{I u Ziemana w Zwolencu, az mu zyd
obrzydt.

.— To akuratny gospodarz, — zauwazyt Czu-
binski.

— A zatem rzecz skonczona, — odezwat sie
pan Hipolit. — Ja, Sochacki i ty.—w Gorkach,
a w Piaskach -ja, Groblewski i Sawran. Bedzie
nas szesciu - to dosyc¢!

Czubinski smia¢ sie zaczat,

— To pan rozdzielit sie na dwie potowy—
dobry interes!

— Ot, widzisz, ze dobry! Rozdzieliwszy sie,
tak, bede miat wiecej nieco czasu dla siebie.

Czubinski chrzaknat, jakby miat co$ powie-
dzie¢, ale pan Hipolit ciagnat dalej.

,— Prosze cie, m6j Czubinski, zajmij sie tern,
azeby dla Sochackiego byto wczas mieszkanie
przygotowane. Cztery pokoje na folwarku, za-
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jete teraz na sktad réznych rupieci, kaz wypo-
rzadzi¢ i oczysci¢, podtogi opatrzen i pomalo-
wac olejno, drzwi i okna przystosowaé, bo t
zima nadchodzi—a $ciany wybieli¢. Stowem,
wszystko zrobi¢ tak, azeby nic wewnatrz ani
zewnatrz mieszkania nie brakowato. Prosze cie,
Czubinski, dopilnuj! ) o

To moéwiac, potozyt dion na jego ramieniu.

— Niech pan bedzie spokojny,—odpowiedziat
Czubinski—tyto...

— No—c0?

— U Sochackiego sztyry a u pana trzy po-

O —

J— Ale Sochacki ma zone i dzieci, a ja sam,
jak palec,—smutnie usmiechnat sie Gradowski.

Spojrzat na Sciany nizkie i sufit wygiety------

— Moze potrzeba bedzie nowego domu, ale to
koszt duzy.—wyszeptat.

— Za tysigc rublow mozna mie¢ podwaty,
stupy, Sciany | wszystko postawiC, tyto otynko-
wanje, kominy, piece, noi szkto taj zelazo do
osobnego rachunku pojdzie------

— Jakto?—spytat Gradowski.

— Zieman wymajstrowat dom: sze$¢ pokoi na
dole a dwa na gorze; wszystko akuratnie obro-
bione, dab i soSnina—a suche, co tylko zapatki
przytozyC. Teraz go chce sprzedaC za tysigc
I dwiescie, ale ustgpi, potargowac sie tylko. Ja
mowit jemu, co moze pan Kupi.

— Widziatem szkielet tego domu, doskonata
robota,—rzekt pan Hipolit,—ale da¢ wiecej, jak
siedemset rubli nie moge.

— Zieman majontek w possesye puszcza, sam
gospodarowac nie chce, bo chtopy jemu od zy-
dow wymyslaja. Niech taskawy pan potarguje
taj kupi. Rozbiorka i przewozka nie wiele be-
dzie kosztowaé. Okna i drzwi so nawet, a ro-
bota akuratna, ze moje uszanowanie!...

Pan Hipolit pomyslat przez chwile------

— Dziekuje ci, méj Czubinski—moze domu
potrzeba mi bedzie.

A po chwili dodat:

— Pogadaj tam z Ziemanem. Jezeli za 700
rubli odda... moze skohczym%/.
Podszedt do szafy i wyjat butelke.

— Oby dobrze nam bhyto!

— | zawzdy razem!—dokonczyt Czubinski.

Wypit, otart usta rekawem, pocatowat pana
Hipolita w reke i wyszedt.

Pomiedzy dziesigta a jedenastg Grudowski
zwykle udawat sie na spoczynek,—lecz teraz
naprozno kukutka nawotywata, mineta dziesiata,
jedenasta, o w pot do dwunastej znow: ,,Ku-ku"
odezwato sie a pan Hipolit chodzit po jadalni,
raz wraz tylko zapalajac gasnacg lulke i biekit-
ne kieby dymu pod sufit puszczajagc. Przez
okna patrzat ksiezyc, srebrnym blaskiem oble-
wat klaby i dachy zabudowan gospodarskich.
Dziedzic Gorek i Piaskéw byt zatopiony w my-
$lach swoich i miarowym krokiem okragzat wcigz
pokoj, w kotko i w kotko. Sawka od dawna
przyniost wieczerze.

— Panie,—odezwat sie.

Ale pan Hipolit nie styszat.

— Panie, —znowu powtdrzyt, lecz widzac, ze
pan nie zwraca na to uwagi, wyniost sie cicho.

Kukutka kukata—pan Hipolit wcigz chodzit;
pozniej zapalit Swiece i przeszedt do bawialnego
pokoju.

Stabe Swiatto Zle oswiecato Sciany—ptomyk
chwiat sig i lekko drgajaca falg odbijat sie w szy-
bach okien. Pan Hipolit zatrzymat sie na $rod-
ku, spojrzat na Sciany, sufit, kierujac wzrok po-
}Noli we wszystkie cztery katy tak zwanego sa-
onu.

Rzadko tu zachodzit, chyba wtedy, gdy niespo-
dziany go$C jaki zawitat, co bylo nie codzien-
nym wypadkiem. Mijaty miesigce a on nie zaj-
rzat do tego pokoju,(ktory sie niczem prawie nie
roznit od innych.  Sciany bielone bak samo, jak
wszedzie, umeblowanie skromne, jak w eko-
nomskim domu, podtoga sosnowa, malowana
olejno w ciemniejsze kraty a sufit niski i cztero-
szybowe, podiuzne nieco okna, z waskiemi
drzwiami, wychodzacemi na balkon—s$wiadczyty
wyraznie, ze nie byto przeznaczeniem tego sa-
lonu wiezi¢ w swych $cianach bogatego potom-
ka Gradowskich.

o Dziadyszkach,

| rzeczywiscie!

Dawni dziedzice przebywali w Grudowie, albo
lecz dziadyszkowski dwor sie
spalit, a patac Grudowski przypadt w udziale
miodszemu synowi pana Janusza. W innych
folwarkach byty tylko domy ekonomskie, do ta-
kich nalezata i dzisiejsza siedziba pana Hipolita.
Woprawdzie pan Hipolit chciat, gdy bracia po-
dzielili sie fortuna, czes¢ sprzetow patacowych
do Gérek przewiesc—ale uwaga pani Karoliny,
ze Smiesznie wygladatyby rzezbione meble, je-
dwabiem lub aksamitem kryte przy S$cianach
bielonych i malowanej podtodze—wptyneta na
postanowienie Hipolita, ktory salonow Grado-
wskiego patacu nie chciat ogotaca¢ z jemu tylko
wihasciwych ozdéb. Za to ustepstwo jednak
dwa tylko sobie przedmioty wymowit, a byly
niemi portrety ojcai pradziada—ten ostatnitrzy-
mat buzdygan w reku.

Na nie teraz skierowat siT wzrok prawnuka

— Co tu kurzu!—.szepnat do siebie, dotykajac
ram debowych.

Powiodt okiem dokota.

W katach Scian snuly sie nici pajecze, malut-
ki ich mieszkaniec spuscit sie na jednej i kotysat
sie w powietrzu.

— Jak tu pusto!—szepnat zndw pan Hipolit.

Moéwiac to opuscit reke, ktéra z bezwiadno-
$cig opadta na wierzch stojagcego pod obrazem
fortepianu. ) o

Dionn stukneta a struny zabrzmiaty dziwnie
i wydaty jek smutny.

Vpén )I/—|1|%olit WsYucha’f sie — dzwieki prze-
brzmiaty.

— Bal gdyby palcom moim byty postuszne
klawisze,—myslat, —niejedna chwila samotnosci
tak ciezkg by mi nie byta. Gdyby ktokolwiek
zagrat tu kiedy—pokochat bym go.

Oparty o fortepian stat dlugo, pograzajac sie
w zadume. Kotysato go marzenie, w ktorem
utonat duszg cata. | zdato mu sie, ze wsrdd ogro-
mnej tej ciszy, ktora go otaczata, odezwat sie
dzwiek jeden i drugi i zwigzat sie w akord pet
ny. | oto styszy muzyke ptynacg z ogromnego
oddalenia, cicha, senna, jakby z marzen i we-
stchnien spleciong. Brzmi piesn niezrownanej
pieknosci, czasami sity olbrzymiej, rozdzieraja-
ca jakas skargg bezdenng. Dzwieki rozbiegajg
sie i znow sie tgcza, az zaczety cichngc i konac,
rozsypywac sie, jak perty, gdy ni¢ peknie. Na-
prézno wysitkiem duszy catej chciat umykajgce
zatrzymac—rozbiegty sie i umilkty... bez echa.

Grudowski przebudzit sie.

— Hal—szepnat, — gdybym je umiat przelaé
w forme stalg—stworzytbym arcydzieto. Pa-
migtam dzwiek kazdy, kazdy akord, poczatek
i koniec i czeSc Srodkowg tej przedziwnej melo-
dyi Tak! tak—pamietam doskonale!

— Lecz co to? niech mi kto wyttomaczy,—
pytat siebie.—Do muzyKki nigdy nie miatem zdol-
nosci, zadnej melodyi nie umiatem zapamietac,
c6z dopiero stworzyc!... Tymczasem... pamie-
tam doskonale kazdag nute arcydzieta —pamie-
tam!—szepnat odchodzgc od fortepianu.

— Kuku-kuku!—odezwata sie kukutka.

— Potnoc! lecz mi sie oczy do snu nie kleja.

Zaczat przechadzac sie po salonie, odgtos jego
krokow odbijat sie o0 puste Sciany komnaty. Nie
mogac spac, mysle¢ musiat.

Hajczynce... bal... panna Matylda przesunety
mu sie przed oczyma.

Ona czy nie ona, mniejsza o to, ale czas juz
pomysle¢ o duszy jakiej$¢, do ktorej dusza wia-
sng przylgngé by mozna. Juz mu nic dzisiaj
na przeszkodzie nie staje szerzej sie rozejrzec
po Swiecie, zerwac z tq szkaradag samotnoscig
I tern zyciem bezcelowem.

— Ty zy¢ umiate$,—szepnat, patrzac na por-
tret pradziada. — Ba! zazycie twoje, jabym sto
swoich zywotéw oddat.

Jak fale przeptywaty mysli, coraz innemi bar-
wami sie¢ mienigc. Biegly z jakich$ Swiatéw
zamierzchtych, petne szelestow i blaskéw i hu-
koéw piorunowych, to ciemniaty nagle, jakby
nad niemi obtok czarny przesunat sie i Kirem je
okryt. POzniej postyszat szum w gtowie i zbu-

| dzit sie z marzen.



— Jestem niewyspany, bal w Hajczyncach
wykoleit mnie troche. Krew mi uderzyta do
gtowy i dla tego Bog wie jakie mary sie snuja.

— Ale ta muzyka nie zrozumiala jest dla
mnie,—powracat do mysli uprzedniej. Wiem,
ze sg.halucynacye stuchowe, prawie zawsze sty-
szy sie uderzenie dzwondw------ Ale tu—niel...
Wygratbym, wyspiewat gdybym grat i $piewac
umiat. To co$ innego jest niz zwykite ztudzenie
stuchu ..

— tadne ztudzeniel—szepnat po chwili.—Pa-
robek taki, jak ja, tworzy arcydzieto muzyczne...
Bo to bylto arcydzieto! dodat.

Przeszedt sie jeszcze pare razy, westchnat,

spojrzat na posta¢ pradziada, poruszyt gtowa
i znowu westchnat.

— Trzeba sobie inaczej jako$ zycie urzadzic..
Za ciezko mi tak, za samotnie!

Wzigt Swiece, stojaca na fortepianie i prze-
szedt do swojego gabinetu.

Mijajac Fokéj jadalny, spojrzat na stot, na
ktorym byto jedno nakrycie tylko i zastawione
od dawna a nietknieta wieczerza. Czy Sawko
zapomniat oznajmi¢ mu o niej?... Pewnie juz $pi
hultaj, albo w piekarni z dziewkami swawoli.

Rozbierat sie, gdy w jadalnym pokoju drzwi
cicho skrzypnety.

— Sawko?—zapytat Hipolit.

— Aja, prosze pana.

— Gas$ lampe 1 spaé ruszaj!

Przymknat drzwi, przezegnat sie i rzucit sie
na t6zko.

Po chwili postyszat brzek widelca i noza—to
Sawko zmiatal pozastawiong wieczerze, a wi-
docznie, ze wodka popit, bo znaczace: ,,aaal“ by-
to stychac.

Dziwny miat sen tej nocy pan Hipolit...
W0z za wozem wijezdzat na dziedziniec a na kaz-
dym z nich siedziat Czubinski. Nie dziwito je-
dnak pana Hipolita Czubinskich tylu naraz.
Zwozono stupy i krokwie, budowano dom, ktory
rost jak ciasto na drozdzach. W jednej chwili
stanat szkielet kupionego u Ziemana budynku,
bez piecow tylko, okien idrzwi. Pan Hipolit
dogladat roboty.

Nagle, po desce, opartej o futryne okna, za-
czeta ku niemu schodzi¢ panna Matylda. Chwia-
ta sie, chcac roéwnowage utrzymac, ale zeszia
szczesliwie i o ramie jego wsparta sie. Pan
Ryba stat na srodku pokoju, usmiechat sie i was
krecit. W tern Matyldzie przyszta chetka obej-
rze¢ mieszkanie gorne. Weszta na schody, nie
majace poreczy jeszcze i < czeta iS¢ clezko.
Byta juz w potowie schodéw, gdy straszny huk
dat sie stysze€ i ogromna podniosta sie kurzawa,
z ktorej WKjrza’ra jakas twarz $liczna o oczach
fijotkowych, wtosach popielatej barwy i uSmie-
chu dobroci anielskiej. Chmura pytu przemie-
nita sie w obtok biaty, na ktorym unosifa sie ta
posta¢ dziewicza i odptywata w dal zamglona.
Na?le wyciggneta rece, potozyta je na obtoku
biatym i graC zaczeta. Te muzyke juz styszat,
styszat te same dzwieki, to samo niezatrzymane
ich konanie. Pan Hipolit rzucit sie do widma
uroczego, ale droge mu zaszta matka... W tern
zaczat trzasc sie dom caty, az zachwiat sig por-
tret pradziada i spadt na glowe uciekajacego
Henryka... Bryzgneta krew...

Hipolit drgnat i obudzit sie...

Dniato. o )

— Jezus Marya! jak zyje mar podobnych nie
miatem. Wys$nity mi sie wszystkie znajome
twarze: Czubinski, Ryba, Matylda, matka, brat...
Ale kt6z zndw jest ta grajaca na obtoku?

Zamyslit sie.

— Moze zona Henryka?

Nagle wzruszyt ramionami i $miaé sie za-

czat.

Q_ Gotowym jeszcze od Czubinskiego sennika
pozyczy¢! Cha cha-chal... Ale muzyke pamie-
tam doskonale!

Dnia trzeciego po balu Hajczynieckim, wy-
chodzac z domu, spotkat idacego cztowieczka
0 nadzwyczaj tagodnym wyrazie twarzy, oczach
duzych, rozumnych, na ktére co chwila opadaty
powieki, jakby byty zmeczone czy senne. Wasy
miat biate zupetnie, jak jedwab’ I$nigce, znac

61

byto, ze piescit je i szanowat, brode za$ strzygt,
zna¢ na golenie czasu mu brakto. Czlowieczek
ow .miat na sobie czamare, buty za kolana a nie-
wielka barankowa czapeczka, pochylona nieco na
bakier pokrywata gtowe siwg, podtuzng nieco
i znamienng parg poprzecznemi Kresami. U{'rza—
wszy pana Hipolita zdjgt czapke i pochylajac
gtowe w uktonie, odezwat sie:

— January Sochacki------

— A, dobrodzieju! — wykrzyknat Hipolit, —
a to$ niespodzianke mi sprawit!. .

Ujat starego za reke i usciskat serdecznie.

— Ale nie poznatem cig, panie Sochacki. Gdym
ostatni raz widziat, nie byto jeszcze tego $niegu
na wiosach.

— Mleko, mleko—panie kochany! — szepnat
Sochacki.

— Czy nie zawczesnie?

— Siedmdziesiat i oko, ani sie-odjeto, ani do-
dato. Ale jakos zdrowie jest i jezeli nie wytrze-
se sie na siodle przez dzien caly, o sen—panie
kochany—juz nie pytac... Lata, lata cate prze-
siedziato sie na grzbiecie konia—to sie i przy-
wykto.

Pan Hipolit spostrzegt wierzchowca u ptotu
przywigzanego.

— Jakto? az z Borszczow—konno —tu?

— Inaczej nie jezdze, nie jezdze... A co to
za odlegtosc?...  Trzy mile tylko, trzy mile...

— Ukrainskie!

— Dojechato sie jednak, dojechato!

— Prosze do pokoju, panie Sochacki.
kasimy co$ i pogawedzimy troche.

Przy $niadaniu rozmowa potoczyta sie zwa
wo; Hipolit rad byt, ze miat z kim porozmawiac.

— Wiec kiedy do mnie na state?

— Tak, jak si¢ mowito Czubinskiemu,od pier
wszego Listopada, bo w dniu tym konczy sie
termin mojej stuzby u grafa a i nowemu dzie-
dzicowi trzeba wszystko w porzadku zostawic.
Przyjechatem tylko do kochanego pana upe
whnic sie.

— Ale ¢6z znowu!—zawotat- Grudowski.

— Totpiszkiewicz mi méwit, ze Groblewskie
go panu radzit. Sumienny, powiadam panu ko
chanemu cztek i gospodarz dobry, dobry. Nie
odmawiam, lecz namawiam.

- Alez i pan i Groblewski jesteScie mi po-
trzebni!

— Czubinski tylko o jednym méwit: ty w Pia-
skach panie Sochacki, a w Gorkach pan ze mng

— Rzeczywiscie,—potwierdzit Hipolit,—zra-
zu byt taki zamiar, lecz rozejrzawszy sie blizej
W potrzebach gospodarstwa, zmienitem projekt
Pan w Gorkach, Groblewski w Piaskach a ja
wszedzie.

— A, to co innego, co innego, — szepnat So-
chacki.

— Kazatem panu przygotowacé mieszkanie na
folwarku, a ze pan na wiekszem gospodarstwie
zostajesz, musi byc¢ i pensy«, wyzsza od tej, o ja
kiej panu wspominat Czubinski.

— To mniejsza, to mniejsza, kochany pa
nie! — mowit przyciszonym gtosem Sochacki.-
Na podwyzszenie zaptaty nie nastaje, najwaz
niejszym dodatkiem do niej, to stowo dobre
ajezeli uwaga, to z poczucia sprawiedliwosci
wyptywajaca, lecz nie z fantazyi, nie z fan-
tazyi.

4 Pan zdaje sie masz rodzing, panie Sochac-
ki? —, pytat Hipolit. ]
Zona i wnuczat troje...
dynaku synu------ ) )

Lypnat powiekami, rozpedzajac tzy nabiega

Prze-

Sieroty—po... je-

— Wszystkie sg przy panu?—pytat dalej Gru-
dowski. ) ]

— Dwoje btazenkéw przy nas, bo toby sobie
rady nie dato jeszcze na Swiecie; trzecie juz na
siebie pracuje. Ale i tamte pdjda w Swiat, pojda
w Swiat!

Po przekasce Sochacki wstat i pozegnat pana
Hipolita, ktory na dzien oznaczony obiecat mu
przysta¢ fury po rzeczy i bryke po zoneg i dzieci
Sochacki dosiadt wierzchowca z rzezkoscig iscie
miodziencza.

— Dobry kon. - rzekt pan Hipolit,  Skar-
bowy?

— Moj wiasny, moj wiasny, — odpowiedziat
Sochacki.

Sktonit sie i truchtem wyjechat za brame.

Pan Hipolit na folwark sie udat, gdzie juz
krzatano sie przy odnawianiu mieszkania dla So-
chackiego. Czubinski zwijat sig¢ jak mucha
w ukropie, wszedzie go byto widac i stychac.

— Zwawo dziwki, zwawo!. — wotat na nio-
sace w nieckach szarg gline do zaprawiania
§cian. — A—skurczybykil—krzyczat na parob-
kéw, zazierajagcych w oczy jakiej$ Marysce, do
ktorej, gdy ttomaczyita sie, rzekk: No, no, no—
ne perebendiuj!

Dzien byt przesliczny, jakby dobrem wspo-
mnieniem chciata jesien utkwic w pamieci ludzi.
Po rozjasnionem niebie ptynety chmurki, biate
jak puch tabedzi, powiewy wiatru tagodne bY+y
I dziwnie ciepte, przed domem pana Hipolita
dwa kasztany $nieznem okryty sie kwieciem i je-
den krzak bzu wiotkg kitg wystrzelit ku stoncu.
Zabobonnym pau Hipolit nie byt, a jednak ten
kwiat éniezn*y i drugi liljowy—bzu, dziecinng go
prawie napefnity radoscig. W tern powtornem
okwieceniu sie drzew i krzewu widziat dobrg
wrdzbe dla siebie. Na progu jesieni stat i on

jemu w duszy jaki$ spézniony kwiat rozkwitat.

A jesien zapowiadata sie dtuga, pogodna i cie-
pla.  Zorawie nie zrywaty sie do lotu, bociany
nie odbywaty narad a stada dzikich gesi po po-
lach sie snuty.

Dobre miat przeczucie pan Hipolit, ze z posie-
wami jesiennemi nie Spieszyt. Wejdzie w zime
run nie zbyt wybujata—urodzaj pewny, a w ko-
to zieleniejg takie obszary fandw.

Wyszedt na wzgorze i powiddt wzrokiem po
swojem dziedzictwie.

We mgle oddalenia dostrzegt Piaski, majaczy-
u biate Sciany chat, na wzgoérzu stal tréjkopu
lasty dom bozy i Swiecit gwiazdami krzyzow.
Wies cata byta po tobng do wyspy, rzuconej na
zielone tto morza.

Hen—hen, na horyzoncie, pokarbowana gdzie
nie gdzie, rozwijata sie fijoletowa szarfa lasow
dalekich, na prawo, blizej juz Gérek, ztocity sie
zagajniki i zalesione obszary gruntow piaszczan-
skich, zkad lekko pochylaty sie pola, znizajac
sie ku tgkom i niwom, przerznietym wiecznie
ruchliwemi falami Unawki.

Ozy to mistrzowstwo promieni stonecznych,
gra Swiatet rzucajacych ztudne kolory—lecz
okwiecity sie faki i niwy blaskiem purpurowym
a na migotliwych falach Unawki raz w raz roz-
sypywato sie ztoto.

Pan Hipolit spojrzat za siebie.

Ta sama btekitno-fijoletowa wstega lasow,
przerwana gdzie me gdzie tylko i poszarpana.
Niegdy$ tam byly wspaniate knieje Grudowa
i Dziadyszek, dzi$ coraz wiecej wykasow, widaé
i tysin, na ktorych Zzoétciejg rzedy stoséw lub
stojg drzewa, jak przerzedzone szeregi wojsk po
przegranej walnej bitwie.

Obszar rozciggat sie na mil kilka, rozécielat sie
rowning wielka, gdzie nie gdzie garbit sie wzgo-
rzami.

Orli wzrok patrzacego dojrzat Hajczynce...
Na uboczu nieco wznosita sie grupa drzew, kilka
topol rysowato sie widocznie—to dwor!.. ADbli-
cej—Podhajce Totpiszkiewicza, Zwolemec Zie-
mana, Sudryn Markowa, Grudow, DziadyszKi
i znowu jego tany, ktore do samych juz Goie’
przybiegly, kapigc sie w storicu jesiennego po-
ztocie.

Czy on spodziewat, sie kiedy, ze zazieleniejg
tak bujnie, tak sig¢ wspaniale oztocg? Nie. byto
jednego kawatka ziemi, gdzieby stopg swojg me
stanatl, gdzieby nie padty krople jego potu fen
szmaragd pol i ztoto laséw, to jego praca.

Uczut jaki$ niezmierny spokdj i nieznane do-
tad pragnienie zycia. Gdyby mu kto w tej ¢ wi i

wiedziak: umrzesz! z sit wszystkich bronitby
sie przeci 1 (R Wyrokowi. Rzucif raz jeszqze
wzrok wkoto I mimo woli zatrzymat sie na naj-
czyncach.



Zdateka przylatat wiatr, wtos mu czesat i niost
dzwieki jakie$ sttumione i wonie przewiedtych
kwiatow. Styszat niewyrazny szelest traw, ude-
rzenia dzwondw piasczanskich, to gdzie$ wyso-
ko, hen -niezmeczony $piew skowronka. Od-
dychat petng piersig, raz wraz zwracajac oczy
w strony Hajczyniec.

W doskonatym humorze wrdcit do siebie, a gdy
podano do stotu, Sawka zdziwit sie nieprzyje-
mnie, ze pan ani na potmisku, ani na talerzu nic
nie zostawit.

O godzinie piagtej, siedzac w swoim po-
koju nad rachunkami, zastyszat trzaskanie z bi-
cza. Kto$ wjezdzat w dziedziniec—stychac byto
razne parskanie koni i dzwiek resorowego po-
wozu.

Hipolit spojrzat w okno.

Elegancka kareta w cztery zaprzezona konie,
zalt_oczyla sie przed ganek mieszkania pani Ka-
roliny.

— Matka! —zrazu pomyslat Gradowski,—ale
po chwiti dostrzegt omytke.

(Dalszy cigg nastagpi)

Z PARYZA.

JF Lutym.

Karnawat przeszedt i zima przechodzi. Wio-
sna w potudniowych, stonecznych godzinach pa-
chnie juz w powietrzu, fecz jeszcze weczednigj
anizell ciepto i stofice zapowiadajg ong najpie-
kniejsza, najponetniejsza pore roku nowosci
w strojach damskich. Do$¢ jest przejs¢ przez
ulice de laPaix, gdzie obraty siedlisko najpierw-
sze w Paryzu magazyny, gdzie w kazdym pra-
wie domu miesci sie badZ to jaki$ krawiec sta-
wny, badZz modystka pierwszorzedna, i zobaczy¢
te nieskonczone sznury powozow czekajacych
lub zajezdzajacych przed owe czarodziejskie
mateliers,” zkad ‘wychodzg istne cuda wytworne-
go smaku i zbytku, aby pozna¢, ze jesteSmy
w przededniu zmiany ,,Sezonu.’

Koniec karnawatu przynosi tez z sobg zmiane
zabaw i obowiazkéw towarzyskich. Miejsce ba-
low, maskarad, zastepujg rauty, odczyty, koncer-
ty ,,matinees.”

Teatry tylko do lata pracujg niestrudzenie.
Przyzna¢ atoli nalezy, iz rok ostatni nie obfito-
wat w utwory sceniczne wybitniejszej sity. Pra-
wdziwem powodzeniem cieszyty sie i cleszg tu
jedynie sztuki w charakterze farsy, czesto pta-
skiej bardzo, naszpikowane nieprawdopodobnemi
sytuacyami, drastycznemi wielce.

Teatr ,Porte Saint - Martin® wyszykowat
sztuke Bergerac’a p. t. ,,Plus que reine.” Coque-
linowl przypadta rola Napoleona, pannie Jane
Hading rola J6zefiny. ,,Plus que reine" jest sztu-
ka w o$miu obrazach. Pierwszy, przedstawia
ogrod przy .Palais Royal, gdzie Napoleon spoty-
ka po raz pierwszy Jozefine. Nastepne obrazy
maja za tto: Malmaison, Tuilleries, Fontainebleau,
Saint Cloud, stowem, wedréwka przez wszystkie
patace cesarskie. Ostatni obraz rozgrywa sie juz
po rozwodzie, Jozefina jest sama w Malmaison,
Talleyrand przybywa oznajmic jej o urodzinach
krola’Rzymskiego.

Theati e-Libre, ktory dawniej niejednemu ta-
lentowi torowatl droge do stawy, w ostatnich
czasach w wyborze sztuk nie miat szczesliwej re-
ki.,, Obecnie wystawia sztuke Jerzego Ancey

L Avenir." Dawniejsze utwory tego autora, wy-
stawione w tymze samym teatrze: ,Les Insépa-
rables,” ,,LaDupe,* L'ecoledes Veufs,* zapowia
daty talentniepospolity. ,,L’Avenir,* aczkolwiek,
rzecz, nie pozbawiona pewnych zalet, me odzna-
cza sie jednakze zbyt pomystowa, a nadewszyst-
ko smaczng treScig. On i ona, Jeanne i Etienne,
pomimo wzajemnego dla siebie przywigzania,
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rozchodzg sie¢ z powodu braku majatku. Jeanne
zrazu rachuje na wspaniatomysInos¢ ojcowskie-
go przyjaciela, pana Masson, ktéry jako bez-
dzietny i kawaler, mogtby jej zapewni¢ posag.
Zamiast jednakze pomocy, przyjmuje propozy-
cye starca i sama wychodzi za niego. Rozumie
sle, iz nie obywa sie tu bez walki, namystu,
w koncu wszakze 50 tysiecy renty rocznej prze-
waza i Jeanne zostaje panig Masson. Kiedy po
dziesieciu latach p. Masson pozostawia po sobie
mtodg wdowe, Ow pierwszy wybrany Jeanny,
ktory z rezygnacya patrzyt na zwigzek ukocha-
nej z panem Masson, albowiem rachowat na po-
dobne rozwigzanie, ponownie zjawia sie jako
kandydat do reki pieknej wdowki. Przysztos¢
zawiodta go. Jeanne w ciggu lat dziesigciu miata
czas zapomnie€ o pierwszej swej mitosci i reke
swoja oddaje innemu.

Trudno to, co prawda, dyktowac autorowi, ja-
ka ma byc tre$¢ pisanej przez niego sztuki, trze-
ba jednak mie¢ site Moliera, aby satyra umiata
nietylko zajaé, lecz przez samg gteboko$¢ swoja
ratowata brzydote tresci. Dobretypy i dowcipny
dyalog jeszcze ku temu nie wystarczaja.

W poprzednim liScie wspominatem o in-
nych pierwszorzednych teatrach, a, jak wiado-
mo, w Paryzu raz wystawiona sztuka nie predko
schodzi z repertuaru. Dodam tylko o wystawie-
niu w Operze komicznej opery Beethovena ,,Fi-
delio.* Beethoven na scenie w Paryzu jest pra-
wie debiutantem. Od ostatniego przedstawienia
»Fidelia® uptyneto trzydziesci kilka lat. W tt6-
maczeniu Michata Carré i Juliusza Barbier ope-
ra ta wystawiong byla w teatrze lirycznym. Pa-
ni Viardot byta porywajacag Leonora, ale za to
Florestan byt nizej wszelkiej krytyki. Opera ko-
miczna z wielkim pietyzmem zabrata sie do wy-
studyowania nowego dla jej personelu dzietai do
zapoznania Paryzan z Beethovenem, nie sadze
wszakze, aby Francuzi, przy ich braku wyksztat-
cenia muzycznego, bardzo przejeci byli klasy-
czng kompozycya.

Na brak nowosci literackich narzeka¢ nie
mozna, lecz nie wiele jest do wyliczenia takich,
ktéreby na pochlebng zastugiwaty ocene. Zywe
zajecie wzbudza zapowiedziana powies¢ Alfonsa
Daudefa pod tytutem: ,La caravane.” Po $mier-
ci autora ,,Sapho" znaleziono naszkicowang po-
wies¢, do ktorej liczne komentarze stanowig zu
petnie wystarczajgcy materyat aby dzieto wy-
danem by¢ mogto. Wykonczony?h zupetnie
byto zaledwie stronnic sto. Te, wraz z planem
catosci i dodatkowemi komentarzami ztoza sie
na spory tom, FO przeczytaniu ktorego, czytel-
nik bedzie miat obraz sposobu tworzenia JDau-
deta i tatwo sobie w wyobrazni catos¢ dopehi.

Z najnowszych ksigzek chwalone sa:

,Joséphine de Beauharnais‘ Fred. Masson—
i ,Les péchés des autres” Leona de Tinseau.

Kobiety upominajgce sie w naszych czasach
tak gtosno o réwnouprawnienie bywajg czasem
niekonsekwentne gdyz tam, gdzie im prawo sa-
mo owo réwnouprawnienie przyznaje, one uchy-
lajg sie od niego. Wymownym tego przykia-
dem byty niedawno wybory do Izby handlowej
w Epernay. Jedng ésmg prowadzacych tam sa-
modzielnie interesy stanowig kobiety, przez co
Brzys’fu uje im prawo gtosu I wyboru. Na wy-

ory jednak nie stawita sie zadna.

Tern dziwniejszym jest ow przyktad, ze we
Francyi kobiety, nawet zamozne i wytworne
daja dowody wybitnej i energicznej pracy. Mam
tuna uwadze dziennik ,La Fronde," z ktérym
chce blizej czytelniczki moje zapoznad.

gory uprzedzam, ze dziennik niczem w za-
tozeniu swem nie odnosi sie do historycznego
powstania z XVTI-go wieku. Prawda, ze histo-
ryczna ,La Fronde" pociggneta tez kobiety,
wszak piekna ksiezna de Chevrense w mezkiem
przebraniu przebiegata Francye i Anglje,—lecz
dziennik, rozwijajacy od roku dziatalnos¢ swa
w Paryzu, to tylko wspolnego ma z przedwie-
kowem powstaniem szlachty, ze od niego zapo-
zyczyt sobie miana.

Oprécz ,,La Fronde" istnieja wprawdzie inne
pisma, prowadzone przez kobiety, ,La Fronde,"
jest jednak jedynem w tym rodzaju, politycz-
nem, do tego codziennem, a przedewszystkiem

jedynem, w ktoremby, poczawszy od redaktorko
I szefa admimstracyl, skoficzywszy na wspét
pracowniczkach, ba, nawet na drukarkach i roz'
nosicielkach, pracowaty wylgcznie kobiety.

Co mnie wielce zadziwiato, podczas zwiedza-
nia domu przy ulicy Saint Georges Nr 14, ktory
jest wiasnoscig dziennika i zajety przez niego
od posad do strychu, to to, ze nie spotkatem ani
jednej kobiety ,,bas bleu* w ujemnem tego sto-
wa znaczeniu. Urzgdzenie takze sprawia przy-
jemna niespodzianke. Wszedzie tad wzorowy
taczy sie z wykwintem i dobrym smakiem, kto-
re wzglednie do naszych Po_jeé i przyzwyczajen
$miato nazwa¢ mozna zbytkiem.

Obszerny, widny przedpokoj, poprzedzony
niewielkim przedsionkiem, wspaniale o$wietlony
wieczorem, ozdobiony jest malowidlem, beda-
cem oryginatem artystycznych afiszéw dzienni-
ka. Obraz, wykonany przez zbiorowe sity kil-
ku miodych malarek, przedstawia grape kobiet,
wyobrazajgcych rozne stany, ktérym, z wysoko-
sci wzgorza Montmartre, posta¢, otulona w lek-
ka, $licznie udrapowang zielong szate, wskazuje
wagtebi lezgce miasto. Ruch i wyraz twarzy
postaci w zielonej szacie méwig: ,patrzcie! tam
jest wasza przyszto$¢ i wolnos¢é, wasze szcze-
Scie. ldZcie, ja was poprowadze!" Nie bez my-
§li pewnie artystka ustroita gtowe postaci na
obrazie w ztocisto-rudawe wiosy, takie same, ja-
kie zdobig pieknagtowe redaktorki ,,La Fronde,*
pani Durand.

Z przedpokoju przechodzi sie do wielkiej tak
zwanej hali, ktorej trudno bytoby nada¢ jakas
specyalng, zupetnie wiasciwg nazwe.

Miekki dywan w kolorze przewaznie oliwnym
zasciela calg podtoge. Piekne, mahoniowe sprze-
ty pokryte zielonym materyatem ,,Liberty" po-
rozstawiane z wielkg umie{etnos’ciq, szerokolist-
ne palmy i kwitngce roéliny w Zzardinierach,
rozmaite albumy i rysunki porosktadane na sto-
tach, nadaja pokojowi nader przyjemny wyglad,
W duzg nisze wsuniety kredens zastawiony jest
orzezwiajacemi napojami, tak, ze kto tutaj diuz-
szg chwile czekaC jest zmuszony, moze bez wo-
tania na stuzbe ugasic¢ pragnienie.

Na parterze znajdujg sie takze biura ogtoszeni
ekspedycyi i kasa. Za kratkami, nad zielonem-
stofami pracujg pochylone kobiece gtowki, saz
niste rejestry buchalteryjne prowadzone ss
przez nie, drobne paluszki wyptacajg honora-
rya i odbierajg wptywy. Od czasu do czasu,
nadzwyczaj wytwornie ubrana, zreczna i pra-
wdziwie po paryzku szykowna, ukazuje sie ze
swego gabinetu dyrektorka administracyi, pani
Serveille. Pewnie rzadko kiedy tak mifa i pie-
kna osObka spedza czas nad sprawdzaniem su-
chych cyfr i obliczaniem rachunkéw.

Na pierwszem pietrze znajduje sie drukarnia.
Tutaj zycie zaczyna sie dopiero okoto godziny
4-ej, lecz zato, elektryczne lampy nie bywaja ni-
gdy gaszone przed 2-gg po potnocy. Pietnascie
zecerek skiada kolumny dziennika ,,La Fronde."
Pracownice sg tak dobrze ptatne, jak mezcy ze-
cerzy w drukarniach, to jest, mniej wiecej osiem
frankdw dziennie, poniewaz zasada tego dzien-
nika jest ocenianie pracy kobiet tg samg miara,
jaka oceniamy prace mezczyzny.

Kwiatek na pulpicie, lusterko na Scianie, zdra-
dzajg ze mamy do czynienia z zaktadem, w Kkto6-
rym pracujg kobiety, —nie sg one “wszakze po-
zbawione praktycznego zmystu, umiejgcego
przyswoi¢ sobie jaka$ nowosS¢. Wiele pomiedzy
niemi jest dobrych cyklistek, ktére do drukarni
przybywajg na rowerach. Sport ten pomiedzy
niemi rozwinat sie przewaznie z powodu p6znego
do domu w nocy powrotu, czesto do bardziej od-
dalonych dzielnic stolicy. Rowery znajdujg po-
mieszczenie w duzym, widnym pokoju, przezna-
czonym na korekte. Tu, ze swemi pomocnica-
mi pracuje gtdwna korektorka dziennika, kobie-
ta juz niemtoda, niezmiernie bystra i gorliwa.

Szeroki korytarz prowadzi z drukarni do
przedpokoju gtéwnej redaktorki, pani Matgo-
rzaty Durand. Odrazu znajdujemy sie w oto-
czeniu, ktore stworz}yc’: mogta jedynie kobieta
z umystem wyksztatconym i prawdziwie arty-
styczng dusza.



Gabinet w stylu. Ludwika NV-go ze sprzeta-
mi jasnemi, rozrzutnie przybrany lisciastemi ro-
Slinami i zardmierami petnemi kwiatow, oraz
kosztownemi, wysoce artystycznemu drobiazga-
mi, jest ostatnim wyrazem dobrego smaku.
Jakby stworzong do tego otoczenia jest piekna,
petna wdzieku pani Durand, ktéra dobrze obe-
znana ze stosunkami paryzkiej prasy, polityka
i towarzyskiem zyciem stolicy, jest gtowng kie-
rowniczka dziennika.

Przeglad rekopiséw i zatatwianie spraw ze
wspotpracowniczkami nalezy do pomocnicy pa-
ni Durand, sekretarza redakcyi, pani Fournier.

Do biura pani Fournier idzie sie o pietro wy-
zej. Tu znajdujg sie putki z ksigzkami, pokry-
wajgce cate sciany, stosy rekopisow i korespon-
dencyi. Pani Fournier, zywa, czynna, uprzejma
i dystyngowana, panuje w swojem matem pan-
stwie I nie zna prawie spoczynku. Przyjmuje
interesantow, telefonuje, rozsyta listy, zaglada
do drukarni, stowem cala dusza oddana swemu
zawodowi.

Naprzeciw jej gabinetu potozony jest ogolny
redakcyjny Bokéj, gdzie wesoto jest i ruchliwie
jak w golebniku. Pomiedzy 5 a 7 literalnie
drzwi sie tam nie zamykaja. Wspotpracownicz-
ki przychodza czytaC korekty swoich prac i opo-
wiadajg sobie wzajemnie nowosci, a bywa czasa-
mi ze i cylinder zabtgka sie pomiedzy damskie
kapelusze i woalki.

Obowigzek otwierania drzwi i meldowania
przybytych nalezy do kilku miodych stuzgcych,
ubranych w ciemno-zielone suknie, staniczki za-
pinane na ztocone guziki i wysokie stojace, biate
kotnierze. Jedynym mezczyzng w domu ,La
Fronde" jest odZwierny, a to guoli zachowania
zgody z przepisami policyjnemi.

Niechaj czytelniczki moje nie wnoszg jednak
z tego opisu, ze personel dziennika nieprzyja-
znym jest dla brzydkiej potowy rodu ludzkiego.
Pracownice ,La Fronde® nie mysla bynajmniej
0 zwyciezaniu mezczyn na jakiemkolwiek polu,
chcg tylko dowiesc¢, ze kobiety mogg same pro-
wadziC i rozwing¢ powazne przedsiebiorstwo,
chcg tez stworzy€ rodzaj trybuny, z ktérejkwe-
stye dotyczace kobiet roztrzasane beda.

,La Fronde* stgpita odrazu dumnie i nieza-
leznie, nigdy atoli nie przybiera tonu wyzywa-
jacego. ldea pokoju zajmuje w szpaltach dzien-
nika state i wybitne miejsce. Zabiegi okoto utwo-
rzenia i rozszerzenia tego pisma wykazuqu jasno,
ze powazna, zawodowa praca doskonale faczyc
sie moze z kobiecym wdziekiem.

Cieptem wspomnieniem nalezy uczci¢ zmarlg
tu baronowg Staffe, z domuHermigny, ktoraby-
ta gorliwg pracowniczka na niwie umiejetnego
zachowywania przepiséw towarzyskich. Ksiazka
jej o ,,Savoir vivre" fZwyczaje towarzyskie) tto-
maczong tez jest na jezyk polski.

* *

Otwieram jeszcze list, przygotowany do drogi,
aby dopisa¢ stow kilka pod wrazeniem wiadomo-
ci, ktdra wczoraj pdznym wieczorem rozeszia
sie po Paryzu, a ktorg jest wiadomos¢ o nagtej
Smierci prezydenta rzeczypospolitej francnzkiej.
Wiecie juz o niej, czytelniczki moje, z.telegra-
moéw, lecz pojednawcze usposobienie i takt na
wysokiem stanowisku zmartego Feliksa Faure’a
zastuguja, by $mier¢ jego nie poming¢ milcze-
niem.

Za wzmiankg tg nasuwa sie watpliwos¢, czy
domniemany nastepca, jakiego powszechnie upa-
trujg w osobie obecnego prezesa senatu, Loube-
t'a, zdota wykazac na trudnem dzi$ niezmiernie
stanowisku, dostatecznamoc woli, sprawiedliwo$¢
i energie, ktdreby formie obecnego ustroju pan-
stwowego trwato$¢ i poszanowanie wewnatrz
i nazewnatrz zapewni¢ zdotaty. c

S.

PAMIETNIKI

Adaminy z Bielskich Moszczenskiej.

(Dalszy cigg).

Przytocze tu zdarzenie, jakie miat w Warsza-
wie na balu publicznym — za panowania Stani-
stawa Augusta — stawny nasz aktor i dyrektor
teatru, pochodzacy ze znakomitej rodzing, po-
Swiecajacy sie dla podniesienia mowy i obycza-
jow ojczystych, autor dziet dramatycznych
I tworca sceny narodowej, Bogustawski; — ab
da¢ wyobrazenie, jakie o tej klasie osob, szano-
wanych juz wedle zastugi w stolicy, miano je-
szCze mniemanie na prowincyi — i to w wyz-
szych stanach.

Dama jedna z mozniejszych przybywa z dobr
swoich z corkg na karnawat do Warszawy. Uda-
je sie na bal publiczny. Panna byta piekna. Bo-
gustawski umiat ocenic jej wdzieki i zaprosit do
tanca. Byt dorodny, ukfadny. Taki tanecznik
podobat sie pannie, zbudzit ciekawo$é matki.

— Koz jest ten, co tanczy z corkg moja—za-
pytata sasiadki.

— To Bogustawski — byta krotka odpowiedz.

— Jakaz jego godnos¢?

— Jest aktorem—odpowiedziano.

— Jak tol komedyant? A niechze pan Bdg
broni!

Skonczywszy taniec, corka usiadta obok mat-
ki—zwrdcono na nig oko—mtodziez dopytywata
sie: ,.kto ona jest?"

Witem pan Bog. zamawia piekng swa tancerke
w pierwszg pare poloneza. Nauczona przez ma-
tke, zapytuje go panna:

— Niechze wiem godnos$¢ parska?

— Dowiesz sie pani — rzekt stanowczym gto-
sem, podajac jej reke. o

Panna ulegfa pierwszemu wrazeniu obawy,
zeby nie uchybi¢ widocznym oporem—i staneta
Z nim w parze.

Po krdtkiej pauzie uktonit sie tancerz—i wto-
rujac muzyce, zaspiewat dyskantem:

,Kt0z to Wcpan jestes?
Co6z to Wcpan robisz?
Leﬁiej Wocpan powiedz
Jak sie Wcpan zowiesz!*

Dodat potem pieknym tenorem:

»Jestem Bogustawski,
Mieszkam pod Jeleniem,
Patrze na Wcpaune

Z wielkiem podziwieniem..."

Przychylit gltowy z wdziekiem, podat reke
z akcentem, Eosuna’f sie z miejsca i rozpoczat po-
lonez bez odklasniecia. Podobato musie tanczyé
dos¢ dtugo Dama zapewne bardzo sie sfatygo-
wata tym tafncem, bo skonczywszy, zblizyla sie
do matki—ta powstata, wyszty obie z sali_balo-
wej—i wiecej ich nie widziano w Warszawie.

Panna Burnet, o ktérg zagadta mnie ciocia,
byta cérka kupca drzewnego, ktory zakupujac
bory w Polsce, wozit z soba jed?/nq swg core-
czke, jako wdowiec i ojciec troskliwy. Utraci-
wszy zone wzietg z baletu, byt nieukojony w za-
lu—miata by¢ piekna i tanczyta przecudnie. Nie
tak sie miato z corka. Gtowa jej zajmowata trze-
cig czes¢ ciata, rysy miata pospolite, wyrazenie
nie wiecej szlachetne.. Lubita taniec, skakata
nieustanni»3, silita sie na ruchy baletowe, byta
przytem niezreczna i sztywna. Natretnie sie do
mnie czepita, uwazala sie po czesci za mojg ziom-
ke i przeszkadzata mi w moich éwiczeniach nau-
kowych.

Jednego razu wiecej jak zwykle jazgotata, ja
miatam pilne przygotowanie—nie mogtam jej sie
Eozbyé grzecznie, wiec wyraznie prositam o spo-

ojnos¢, ale stowom moim zna¢ towarzyszyt
giest pogardliwy, wywotany moze wspomnie-

niem, ze to kupcowna i corka komedyantki. Na-
zwata mnie ,ksiezniczkg teatralng.” Oburzong
tg nazwg ponizajgcg, uniostam sie taka niecier-
Eliwos'ciq, zem jej wydzielita policzek. Przele-

fam sie wiasnego czynu i zalatam sie tzami—
ale stato sie.

Rozruch ogromny powstat pomiedzy pensyo-
narkami. Wezwano cioci¢ — przybyta natych-
miast - weszta krokiem uroczystym, jaki jej
byt wiasciwy przy wielkich wydarzeniach. ,Na
co sie panna odwazytas?!* —zagadneta mnie su-
rowo. ,,Przepro$ Wcpanna publicznie pann(i Bur-
net!" Naﬂ'chetniej i najszczerzej to uczynitam—
i ona czuta zapewne, ze mnie to zapomnienie sie
wiele kosztowato, bo mi tatwo darowata uraze.
Ale ciocia dla ukarania winowajczyni zapowie-
dziata pannom, zeby sie ze mng nie wdawaly.

Y Ja tez uprzedzitam je. 1 Zasiadtszy w wielkim

odosobnionym fotelu blizko pieca, zabratam z so-
bg ksigzki I koszyk dobrze ubezpieczony w ma-
teryaty niezbedne przy nauce, a nawet i w nie-
ktore takocie.

Wozietam sie szczerze do dzieta, mniej dbajgc
0 ich towarzystwo, niz o opinie, ktdra przeciw
mnie powstata. Przez mego ojca lepiej niz inne
pensyonarki w pienigdze bylam zaopatrzona,
wszystkiego u mnie panny pozyczaty, ai'a nigdy
zwrotu nie upominatam sie, one tez lubity o tern
zapominac, a f'a im pozyczek nie wymawiatam,
bytam wiec kolezanka bardzo dogodng... Dlate-
go wkrotce chciaty mi przywrocié swe wzgle-
dy. Ale ze w pierwszych chwilach podobato im
sie martwi¢ mnie, wiec ja sama ociggatam sie
Z przywroceniem im mojej przyjazni.

Byly to juz rzeczy dawno minione... nie mo-
gtam sie skarzy¢ ani na wzgledno$¢ zwierzchni-
kow, ani na przychylnos¢ wspotuczennic; star-
sze i wiele wyzej usposobione ode mnie, poszu-
kiwaty mej przyjazni—wzbudzatam powszechne
interesowanie. ,,Kiedy sie nie bawisz z miode-
mi“ —rzekta panna Bocqueb — ,,p6jdz do mego
gabinetu, spedziemy wieczory z sobg we dwie."
Przyniesiono herbaty, wypitySmy razem. Poda-
no karty—nauczyta mnie gra¢ Rabouza, byta to
ulubiona gra dworska. He osob, tyle talij kart
francuzkioh wymagata. tatwo jej sie nauczytam.

Te chwile wieczorne, w ktorych przebiegaty-
$my nietylko pisma peryodyczne, ale wiele dziet
nowowychodzacych, objasnienia i uwagi Swia-
ttej mej opiekunki, rozmowy nasze, do ktorych
pozniej osmielitam sig, wiece] nad wszystkie do-
tad nabyte wiadomos$ci oswiecity mnie i zache-
ciQ/ do ciaggtego ksztatcenia umystu mego. Od-
tad wzajemnie przywigzatysmy sie. Ona mnie
wprowadzata we wszystkie piekne spoteczen-
stwa, gdzie zapraszang byta zwykle z dwiema
elewami; drugg byta panna Milon Stamford,
corka jenerata | ochmistrzyni dworu brunswi-
ckiego | o )

Przy kazdej sposobnosci pomiedzy prezento-
wanemi gosciom pensyonarkami bytam i ja.
Ztad mnostwo zaprosin: to do teatru, to na wie-
czory, na zabawy w ogrodach, a wszedzie mng
sie szczegdlniej zajmowano, Ijako cudzoziemkag —
nadewszystko ~ zostatam celem ciekawosci osob
starszych wiekiem. Badano mnie o rzeczy mego
kraju, nad ktéremi w dziecinstwie nie zastana-
wiatam sie. Zwrdcono tern samem uwage moja
na przedmioty, o ktérych nie myslalam dawniej;
pamieC przyszta mi w pomoc I bytam w stanie
objasniac rzeczy, przechodzace niegdys jak sen
przed oczami mojemi. Spfawianie drzewa, uzy-
tek z pienkow, gatezi i krzewin, z popiotdw
z nich wypalanych... i tym podobne zapytania
zaspokajatam z ich i mojem wiasnem zadziwie-
niem.

Niemki lubig robi¢ mate, a otrzymywac za to
wielkie podarki; przywigzujac do nich wartosé,
nie rade pozbywajg rzeczy do nich nalezgce.
Kazde urodziny, wesela, rocznice i jubilaty.ob-
chodzg ze skromng uroczystoscia, ale upominki
wszedzie odgrywajg znaczng role. Niemki, sen-
tymentalne po wiekszej czesci, wymagajg upo-
minkow bez ogrodki, przymowig sie gtadko i che-
tnie przyjma na wieczng pamieC datek uczynio-
ny, ale zaczepione, nawzajem odpowiedzg z ta-
twoscia, ze im przykro nie médz sie wywdzie-
czy¢ zadanym przedmiotem, bo wszystko co po-
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siadajajest—ugominkiem chociazby pochodzito
od rodzicow lub meza— i jest pamigtkg tego lub
owego dnia waznego w historyi powszedniego
ich zycia. System ten niezmiernie wygodny, jest
doskonale zastosowany do ducha dorobkowosci
niemieckieL._ _ _ _ _
Przy takiej sposobnosci wymowitam sie pe-

*4wne?< razu przed ,.ciocig’® w obecnosci pensyo-

narek, ze rodzice moi znaczne podarki czynig
zonom urzednikéw, a one nawet w sposobnej
chwili polecajg im sprawunki, za ktére nie otrzy-
mujg wytozonych pieniedzy.

— To pewnie nawzajem ci urzednicy ofiarujg
im podarki?

— Zdaje mi sig, ze nie, bo nigdy zadnego ta-
kiego nie widziatam wywzajemnienia.

— To by¢ nie mozel—zawotano

Ja zamilczatam, ale tak byto, a w miniaturze
obraz ten przedstawiat mi sie codziennie pomie-
dzE memi kolezankami. )

yt to zbio6r panien ze wszystkich warstw spo-
teczenstwa sktadajacy sie. Corki jeneratdéw, sio-
stry dam honorowych, same czestokro¢ do dwo-
ru Frzeznaczone i dla tego panna Bocquet mie-
wata zaprosiny do wszystkich ksigzat, oprécz na
pokoje krélowe;j.

Bywatam wprawdzie w patacu Radziwitow
i to dos¢ czesto, ale tylko prywatnie u guwer-
nantki mtodych ksigzat—z cérkami jej. Te swa-
wolne dziewczeta chodzity ze mng po catym
ogrodzie; zwiedzaty$Smy przesliczng oranieryek.)
dostarczajacg przez caty rok kwiatéw na gré
nJodziuchnei ksiezniczki, dla ktérej w tym ogro-
dzie nagrobek byt wystawiony z pieknego biate-
go marmuru. Wzniesiony nad poziom rozlegte-
go trawnika, otoczonego zelazng nizka krata, za-
mykang na klucz, spoczywajacy w woreczku
ksieznej, usuniety byt odprofauacyiobcych przy-
chodniow, — a reka matki nosita codziennie bu-
Ki tirozsypywata go na zimny marmur pomni-
ka. Widywatam ksiezne wczasietych zatobnych

rzechadzek—samotng—w biatym neglizu, z bia-
ym walisowym woreczkiem do klucza, w bia-
tym batystowym kapeluszu. Wydawata sie jak
posag suwajacy sie ku nagrobkowi, odbijajacy
jak on $niezng biatos¢ na zieleni drzew i trawnika.

Whetrze patacu niemniej zajmujace dla PolKki
przedstawiato przedmioty. Sala muzyczna, wy-
chodzaca na ogrod, zaopatrzona w instrumenty
rozmaitego kszt tu i gatunku, w pulpity i nuty
muzyczne, umeblowana w krzesta, tawki i tabo-
rety, przeznaczona byfa nietylko do dzwiekdw
I wykonania dziet kompozycyi samegoz ksiecia,
ale i do przyjmowania goszczacych Polakdow.
Z poczatku przyjmowani byli wgtownych apar-
tamentach w obec ksieznej pani. Ale gdy ton
lekki, z jakim traktowano gospodarza na réwni
z kazdym z odwiedzajacych go, razit dume cér-
ki krélewskiej, wyznaczono to miejsce 0doso
bmone do przyjmowania ziomkow pana domu.
Wiele pdzZniej uprzejmiejsza byta ksiezna pani
dla Polakow, kiedy ksigze Antoni, jej matzonek,
zostat namiestnikiem Ksieztwa Poznanskiego.
Chowata sie razem z mioda ksiezniczka Eliza
mata sierotka, dziecie podrzucone, znalezione
w'borach Przygodzickich: mata Malwina Esbe.
Na bieliZznie jej znaleziono cyfre S. B. i takie jej
nadano nazwisko. Wychowanie, ubior, zabawmy
nie roznity jej od ksiezniczki. O dalszym jej lo-
sie nie mam zadnej innej wiadomosci - tyle tyl-
ko, ze jeszcze w Poznaniu znajdowata sie na
dworze.

U ksigzat Radziwifow bywaty z panng Bo-
cquet panny do dworu przeznaczone—i dla mnie
gotowata ten wstep, ale inaczej sie stato. Teraz
ograniczata sie na wprowadzanie mnie do do-

Wresc: C
w poezyach L. Kondratowicza
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mow wyzszych urzednikow i dygnitarzy, jako to
postow zagranicznych, tajnych radzcow dworu,
z ktérych pamietne mi sg nazwiska: Bassewitz,
Malzow, Gooking, Winterfeld, Alopeus, Enge-
strom. Tam spotykatam miodg ksiezniczke By-
ron z jej guwernantkg Polka, ucieszong, ze ro-
dowitym jezykiem rozmawia¢ moze w .Berlinie.

Tam poznatam stawng wodwczas panig Herz,
bankierowa, zydowke, odnoszacg pierwszenstwo
nad wszystkiemi kobietami berlinskiemi—z pie-
knosci, nauk, talentéw i wyksztatcenia salono-
wego. Byto w istocie co$ zadziwiajacego w tej
kobiecie.

Nie mogtam nigdy dojs¢, co powodowato tak
znakomite w roéznym rodzaju osoby, Zze sie do
mnie zblizaty, bo nawet w ciq%u gier dziecin-
nych, w oddzielnych pokojach odbywajacych sie,
jak gdyby mnie tylko szukano, zaczepiona by-
watam. Zapewne ciekawo$¢ poznania cudzoziem-
ki, a by¢ moze i przychylnos¢ panny Bocquet
sciggata mi to interesowanie si¢ mojg osoba;
ztad Berlinianie zdawali mi sie bardzo uprzej-
mymi dla Polakdw.

Przez rodzicéw moich wprowadzona bytam do
dam naszych, mieszkajacych w Berlinie i domy
ich wskazane mi byty do przepedzenia chwil
wolnych od nauki.

Pani Rydzynska, powazna wiekiem, miata je-
dnego syna i mieszkata w Berlinie dla jego edu-
kacyi; uczeszczat juz do wyzszych szkot stolicy
i miat towarzysza przybranego do swych wycie-
czek, pana Arciuchowskiego. O ile syn domu
miat Smiesznej powagi, o tyle kolega byt dzi-
wnie roztrzepanym. Nigdy pozZniej o nich nie
styszatam. Tam poznatam biskupa Warminskie-

0, brata pani Rydzynskiej. Szanowny ten pra-
at bywat u dworu — powaga jego cudnie sie t3-
czyta z dobrotliwoscig i uprzejmg fatwoscig
przechodzenia na kazdy ton rozmowy. Umiat
znalez¢ przedmiot do zabawienia sie ze mna, za-
checenia mnie do nauk i przyjat zadany odemnie
rysunek po 4 miesiecznej nauce, jakby najmil-
szy dar przyjacielski. Odsytat mnie swoim po-
wozem i zachowywat wzgledy prawdziwie opie-

kuncze.

Pani Grudzinska, szambelanowa, stryjenka
pozniejszej ksiezngj towickiej, niedawno, i to
juz w Berlinie, owdowiata, przedtuzata tam po-
byt swoj. Zyla w wiclkiem odosobnieniu, ale
dworno; nigdy nie widziatam tej damy zajetej
ozem innem, jak przecho.dzeniem sie po poko-
jach i spogladaniem w lustra jej postac odbija-
jace. Na gierydonie lezata pornczoszka rozpo-
czeta, ale nic nie urosta przez pétora roku me-
go przebywania w jej domu, i pierwszy tom
Montesquieu ,,0 duchu praw,! w temze samem
miejscu zatozony. Co do ostatniego, sadzitam,
ze to na pamigtke ostatniego czytania jej zmar-
tego meza, ale nie zdawato mi sie wiary godnem,
aby i poniczoszka odtad nietknieta byfa dzietem
rozpoczetem przez nieboszczyka szambelana
Grudzinskiego. Doktor Bohm byt jej domowym
lekarzem — i dla mnie przez rodzicow wskaza-
nym—jego tylko i to dos¢ czesto widywa-
fam u pacyentki. Pani Grudzinska byfa nie
zajeta niczem—i wiecznie milcza(,a. Kiedy
u niej bytam, bawitam jg opowiadaniem dro-
bnych mych wydarzen — i to jg bawito, raczej
rozrywke jej czynito w jej odosobnieniu. Wten-
czas uzywata zycia, kiedy kazata zaprzadz i wy-
jechatysmy za miasto, czasem tylko po miescie —
czasem, nawet do$C czesto brata mnie na teatr,
spytata czyli nie zadam ciastek, cukrow, poma-
ranczy it. p.; dziecinie odmawiajg takoci—przyj-
mowatam z wdziecznoscia.

Jednego dnia wywotujg mnie w czasielekcyi..
ujrzatam w sieni panng stuzaca pani szambela-
nowej Grudzinskiej; mysSlatam, ze zaproszenie
do teatru lub co$ podobnego. Przeciwnie—bilet
Z pozegnaniem—opuszczata stolice. A przytem?
karteczka z kolumng liczb, ktére mi przypomi-
naty, ile przez ciag przebywania u niej zaptacita
biletow na teatr, za limonady, cukry, owoce
i ciasta. Wyniosto to okoto 60 zt., o ktorych
zwrot upraszata moja taskawa protektorka. A to
nie po polsku! Zawstydzitam sie za nig—i zapta-
citam bez zalu... za te niespodzianke.

Pani Lipska, siostra znanego juz landrata
Chmielewskiego, roztgczona z mezem, matka
dwojga niedorostych dzieci Ignacy L., ktory
uczeszczat do gimnazyum Joachimsthal. Teresia
w moim wieku bedaca nie pobierata zadnych
nauk, oprocz tych, ktore brat i matka udzielaC
jej mogli. Kochatam Teresie, a szczere jej wy-
znanie, jak mi zazdroSci edukacyi tak starannej,
obudzito we mnie smutek, ktérego przed moja
guwernantkg ukry¢ nie zdotatam. Na jej zapy-
tanie opowiedziatam co mnie zasmuca: los pani
L. nie zostawiat jej funduszéw na edukacye cor-
ki, chociaz jej brat wiele dopomagat do wycho-
wania syna.

Panna Bocquet postanowita wizytowaé panig
L. — udaty$Smy sie obiedwie do niej. Po powro-
cie zapytata mnie:

— Czyjze to portret tego mezczyzny w bia-
tym uniformie z gwiazdami, co zawieszony w po-
koju pani L.?

— To Stanistaw Poniatowski, ostatni z kro-
16w polskich—odpowiedziatam.

— Takze!

Stowo to wprowadzito mnie na mysl, ze posa-
dzata przystojng jeszcze panig L. 0 jakg intryge.

— Zaproponuj pani L., aby cérka jej chodzita
do_mnie na pensye—to mi nie uczyni zadnej ro-
znicy—jej dogodzi¢ moge—a bedzie mi mito do-
pomodz nauka miodej tej osobie, okazujacej tyle
dobrych checi.

Nic pilniejszego nie miatam, nad oSwiadczenie
pani L. tej uczynnosci mojej ochmistrzyni.

— O, moja kochanko! nigdy nie $miatabym
przyja¢ ustugi, ktérej wynagrodzi¢ nie zdotam,
a jakkolwiek Teresia mato bedzie posiadata nau-
ki, niech jg bedzie winna matce i bratu, a nie
przyzwyczaja sie do ponizenia, ktoregobym
znies¢ nie zdotata ani dla niej, ani dla siebie.
Ta twoja panna Bocquet jest bardzo godna oso-
ba, podziekuj jej bardzo uprzejmie i powiedz, ile
mnie to kosztuje, ze nie moge przyjac tak wspa-
niatej ofiary bez ublizenia sobie...

— Otéz—pomyslatam — Polka!... £zy mi sie
cisnety do oczu, ale fzy zadowolenia; uscisnety-
Smy sie wszystkie trzy i zrozumiaty zupeinie...
cho¢ porozumienie to w niemej odbyto sie scenie.

Teresia pdzniej Eosz’ra za maz za pana Debin-
skiego w Patukach, podobno dos¢ szczesliwie.
Jej brat Ignacy, przemystowi gospodarskiemu
oddany, uchodzi za jednego z pierwszych agro-
nomow w ksieztwie Poznanskiem. Ale oddali-
wszy sie z Berlina, juz ich nie widywatam.

(Dalszy ciagg nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza
sie: ark. 4-ty powiesci, p. t. Adolf Ribbing. przez
M. E. Ooleridge. Przektad z angielskiego Z. S.
Tom Il-gi.

Trentowski o kobietach, przez Bronistawa Trentowskiego.—Przy kominku (Pogawedka), przez ?? — Postacie niewiescie
Studyum psychologiczno-etyczne, przez Stanistawa Ostrowskiego (dalszy cigg). — Kazimierz Glinski.

Krzywda. Powies¢ (dalszy ciag). —Z Paryza, przez Es. - Pamietniki Adaminy z Bielskich Moszczenskiej, przez J. Moszczenska (dalszy ciag).

Dodatek obejmuj#  Adolf Ribbing, powie$¢, przez M. E. Coleridge. Przekiad

mod. 25 wzorow i robot z opisem.—Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya obiadu.

Warszawa.

W Drukarni i Litograf! Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakow.-Przedmiescie No 66.

z angielskiego Z. S. arkusz 4-ty. Tom Ill-gi. — Przeglad

Redaktor odpowiedzialny Michat Giucksberg.

4,0380aeHO  U,eH3yporo.—Bapniaaa, 10 (heBpaja 1899 r.



BLUSZCZNS 3.

Przeglad JU6d.

Sezon wiosenny.

~ Za kilka dni zaswieci Marcowe stonce, jako zwiastun zblizajacej
sie cza20d2|ejk| wiosny, do ktérej stroimy sie zawsze w hajpiekniej-
sze szaty.

Pierwsze spostrzezenia co do kierunku mody, mozna jak zawsze
zebra¢ w magazynie wyrobéw btawatnycli p. Edmunda Makowskiego.
Magazyn ten posiada zawsze najpierwszy $wieze sezonowe materyaly
i te wihasnie ponizej opisuje.

W wiosennych strojach, angielskie materyaty wazng odgrywaja
role, a rodzaj tych tkanin jest tak piekny, praktyczny i dystyngo-
wany, ze stanowi prawrdziwg podpore damskiej garderoby i tych ma-
teryatdw wielka ilos¢ sprowadza zawsze pan Makowski.

Do modnych w tym sezonie naleza jeszcze materyaty: C o ver-
cotte, draps mélanges, draps des dames,
mouline, kaszmir soleile kaszmir velouté, draps
cachemire, kaszmir paskowany i mélanges.

_Angielskie, skromne fasonem kostyumy, sg urozmaicone naszy-
ciami ze sznurow, tasm i pasmanteryi.

~Jako najbardziej noszone _ko!or%/ w tym sezonie mozemy wyli-
czyC: fioletowy w roznych odcieniach, bronzowy, szaro-zielony, pon-
sowy i niebieski.

Oprocz powyzej wymienionych przybran, -stuzacych do kostyu-
méw spacerowych 1 sukien skromniejszych, sg jeszcze przesliczne
przybrania do sukien strojnych, wizytowych, koncertowych, rauto-
wych i t. p. Przewaznie stuzg tutaj: haft jedwabny, galony pailletés,
koronki, gipiury, lekkie materye, gazy i mu$liny jedwabne. Przy-
blzania te w wielkim wyborze znajdujg sie réwniez u p. Makow-
skiego.

Okr?icia tegoroczne, o ile sgdzi¢ mozna, zachowujg ksztatt zbli-
zony do ksztattu sukien. W gorze wazkie, znacznie rozszerzone ku
dotowi. Peleryny zaokraglone, z przodu krotsze, przewaznie oszyte
falbanami. Sukienne peleryny najwiecej sg przybierane przystebno-
wanemi plisami, sznurami, basniami i pasmanterya. Strojne peleryny
z aksamitu, lub jedwabnych materyj, naszywajg: haftami, aplikacya-
mi, pailletami, ktore w polgczeniu z takiem przybraniem nader efek-
townie sie przedstawiajg, tworzac prawdziwie wytworng tualete.

Dla miodych panienek zadne okrycie nie zastgpi zgrabnego

}/vciete_go paltocika, co najwyzej zahaftowanego, lub opatrzonego wy-
ogami.

Co do sukien i stanikéw, to bluzkowa forma stopniowo zanika,
w zamiaij wigcej sie robi stanikow obcistych z baskinami, lub fracz-
kami, ze stojagcym wysokim kotnierzykiem, lub duzym kotnierzem
marynarskim, lub wylogami. Przybrania do tego rodzaju stanikéw
tworzg biate zahaftowane sukno lub kaszmir, pasmanterye, aplikacye,
wstawki, taSmy, zakladki, piora, guziki ozdobne z bronzu, masy per-
towej, szyldkretu, dzetu i t. p. Wiele tez takich stanikdw naszywa
sie aksamitkami w kraty. Woracaja sie tez szelki, robione réwniez
ze wstgzek lub aksamitek i przechodzace pod paskiem az na spod-
nice. Takie staniki, opatrzone zupetnie obcistemi rekawami, zaledwie
na ramionach troszeczke przymarszczonemi, lub zakonczone epoletka-
mi, maja bardzo wiele szyku i elegancyi. Spodnice s prawie bez
zmiany, bardzo obciste na biodrach, przybrane od bokéw falbanami,
z przodem gtadkim, lub tez z duza odcinang falbang, zakonczona
taSmg pasmanteryjng. Na tualety wieczorowe i reunionowe, jasne
sukna, kanausy i Inne lekkie materye z przybraniem: z koronek, haf-
tow i gaz, tworzg zawsze najtadniejsze tualety.

Wyrdzniajagce miejsce w dzisiejszej modzie zajmujg damskie kra-
watki i te stosujg sie prawie do kazdej tualety. Do bardzo skrom-
nych kostyumow noszone bywajg krawaty, wigzane z kolorowych
materyi, lub materyi w krate lub kratke. Do strojniejszych ubran
wybiera sie krawaty z tiulu, koronki, aksamitu, crépe de chine'u,
gazy i t. p. dlugie, krétkie, duze lub mate, plisowane albo wigzane,
stowem—najrozmaitszego ksztattu sg powszechnie uzywane.

Mate, jedwabne, kolorowe chusteczki, z pieknym szlakiem, lub
fadnie jedwabiem haftowanym monogramem, sg bardzo tubiane i no-
szone, lecz jedynie na ulice do kostyumow spacerowych powinny byé
zastosowane.

Na rekawiczkach modne sg teraz szerokie wyszycia.

Buciki najmodniejsze beda z sukna, zastosowanego kolorem do
koloru sukni. Obtozenie z lakierowanej francuzkiej skorki podnosi
bardzo efekt i elegancye takiego obuwia.

O kapeluszach, okryciach, parasolkach, a nawet i 0 materyatach,
napisze obszerniej w przysziej mojej pogawedce, gdyz narazie jest to
wszystko, ozem moge stuzy¢ naszym taskawym czytelniczkom.

M. Ch.

WZORY UBIOROW | ROBOT.

Dodatek. 1399 r.

Sukienka z kaftanikiem dla dziewczynki od 6—7 lat.
Rycina Nr 10.

Sukienka ta z szaro niebieskiego kaszmiru tworzy bardzo zgra-
bniutki kostyumek dla matej dziewczynki. Spddniczka oszyta wokoto
10 centim. szeroka, marszczong falbankg, opasana jest w stanie sze-
roka, jedwabng, szkockg szarfg, zwigzang z tytu i zakoriczong fren-
dzla. Kroétki kaftaniczek, zastepujacy paltocik, przybrany z przodu
trzema poprzecznie przystebnowanemi pliskami, zakonczonemi perto-
wemi guzikami, otwiera sie z przodu na bluzce z kremowego taffetas.
Miekki, okragly, bialy, filcowy kapelusik, przybrany bialg niateryg
i strusiemi piorkami, dopetnia eleganckiej catosci.

Kostyum wiosenny.
Rycina Nr 11.

Z materyatu covert-coat w kolorze mchu, kostyum ten skiada sie
ze spodnicy z wysoka, w koto réwng falbang i z dlugiej polonezy, za-
pietej z przodu na haftki, w odstepach zas na guziczki, naszyte na
krétkich, przestebnowanych pliseczkach, tworzacych rodzaj szamero-
wania. Poloneza u dolnego brzega ma wokoto przystebnowanf% pliske
z tegoz materyatu, takiez same potrdjne pliski zakonczajg dot falbany
u spodnicy. Poloneza przy szyi wycietg jest Eod’fuZnie i podtozona na-
pierénikiem z biatego kaszmiru, wyciecie okala wazki kotnierzyczek

Nr 1. Wiosenne okrycie z sukna.
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Ni 2 i 3. Haftowana spddniczka i peleryna do czesania

dla mtodych osdb.

Opis w Bluszczu Nr 7.

(Zmniejszona forma odwrotna strona tablicy fig. I — IV).

Opis w Bluszczu Nr 7.

z ciemno-zielonego aksamitu. Z takiegoz
aksamitu maty, wyktadany kotnierzyk,
stanowi zakonczenie Frz& szyi. Na ramio-
nach spoczywa okrag ofnierz, przykry-
ty stebnowanemi pliskami i schodzacy az
na rekawy. Poloneza obcisnieta jest waz-
kim paskiem z tegoz samego materyatu,
objetym stebnowanemi pliskami. Rekawy
zakonczajg wywijane mankieciki.

Nr 9. Plaszczyk dla mtodej panienki.
(Krdj i opis odwr. str. tabl. Nr IX, fig. 67—75;.

Mr6 — 8. Koszula, gors i mankiety dla
chtopca od 15—16 lat

(Kroj i opis odwrotna strona tablicy
Nr XIV, fig. 104—113).

Suknia, przybrana frendzlg marabout.
Rycina Nr 12.

Zupetng nowoscig jest przybranie
wazka, czarng trendzelka marabou,
ktora silnie sie odznacza na jasnem
tle szafirowej wetny w wazkie, czarne
prazki. Spodnica oszyta jest fren-
dzelka pie¢ razy. Wokoto w znacz-
nych odstepach, z przodu zasS oszy-
cle tworzy rodzaj tiuniki. Staniczek,
opatrzony wytogami, otwarty na bia-
tym, gazowym, marszczonym przo-
dzie, caty w poprzek naszyty jest
frendzelkag. Rekawy naszyte sg tak
samo, jak stanik. Wytogi i odstajgcy
kotnierzyk pokrywa czarny taffetas,
marszczony w bufki.

Suknia z materyatlu wetlnianego w poprzeczne prazki.

Rycina Nr 16. (Plecy odwrotna strona tablicy).
Materyat: wetna czarna matowa w czarne I$nigce
prazki, — przybranie: czarne dzetowe guziki i karbo-
wana wstgzeczka. Spédnica z falbang bardzo wy-
soka z przodu, znacznie nizszg z tytu, tworzy ponad
tg rodzaj tiuniki. Bluzkowy stanik., otwarty na
marszczonym przodzie z czarnego taffetas, utozony
jest w dwie kontrafatdy, ktére w gorze chowajg sie
pod duzy, wytozony w ksztatcie pelerynki kotnierz,
ten za$ przecigga sie z przodu az do stanu i tu pod-

Nr 5 Bluzka, pizybrana stebnéwka i sznureczkiem, dla
miodych osob.

(Opis w Bluszczu Nr 7).

Nr 10 Sukienka z paltocikiem dla

Nr 11, Kostyum
dziewczynki od 6—7 lat.

wiosenny.



Nr 12. Suknia, przybrana frendzla marabout.

" Nr 13. Kostyum z paltocikiem, przybrany sutaszem
(Kroj, opis i desen odwrotna strona tablicy Nr XII, fig. 92—98). '

suniety? jest pod faldy. Kotnierz naszyty jest
caty karbowang wstgzeczka. Fatdy przybieraja
dzetowe guziki, na pasek uzytg jest szeroka, 5
cent, attasowa wstazka, zwigzana z boku na ko-
karde.

Chusteczki do strojniejszych tualet.
Rycina Nr 20 i 21 (do ryc. Nr 19 i 25).

Batystowa chusteczka ryc. Nr 20, ozdobiong
jest pieknym szlakiem z “brukselskiego tiulu,
pokrytym oprocz haftu $liczng aplikacya z ba-
tystu. Na batyScie, majacym okoto 35 centim.
w kwadrat, przenosi sie desern podiug ryc. 19,
przyszywa sie batyst do ceratki i pokrywa sie
gesto przyfastrygowanym tiulem. Po wykona-
niu aplikacyi, batyst wycina sie starannie, przy-
czem postepowac nalezy z wielkg uwaga. Zab-
ki, punkty i wogole desen caty, wykonany jest
Sciegiem atlaskowym.

Chusteczka rycina Nr 21, tejze samej co po-
przednia wielkosci, wykonywa sie w ten sam
spdsob, z tg tylko rdznicg, ze po przeniesieniu
desbniu i podszyciu ceratkg nie pokrywa sie jej
tiukem, lecz haftuje wprost na batyscie.

Nr li. Ubranie dla chtopca od 15—16 lat.
(Kr6j odwr. strona tablicy Nr X, fig. 76—84).

Nr 16. Suknia kaszmirowa z haftowanym Nr 17. Suknia z materyatu
ierw, strona tabl. Nr I,
pis w BI. Nr 7.

stanikiem. (Kroj
fig. 1—6).

Tualetka, ozdobiona wypalaniem
na drzewie i haftowanem przy-
kryciem.

Rycina Nr 23. (DeseA odwr. strona
tabl. fig. 134).

Dla mtodych panienek ozdo-
bna, tadna tualetka, stanowi za-
wsze przedmiot zyczen, dla tego
podajemy tu zreczn&/ bardzo i
gustowny mebelek, ku ozdobie
ktérego obdarzona smakiem i
troche utalentowana panienka
sama reki przytozy¢ moze. Pro-
sty, gladki, dobrze wyheblowa-
ny stolik (80 cent, dhugi), nog}i,
oraz +qczgcqje, Z przodu okragto
wycietg deske, pokryte ma wy-
palaniem. Wypalanie tworzy de-
senie w stylu rokoko. Tylny
brzeg stolika opatrzony jest ga-
leryjka i dwoma toczonemi filar-
kami, do ktérych przymocowa-
ne sg lichtarze i na ktérych za-
wieszone jest lustro. Rama lu-
stra i filarki, ozdobione sg takze
wypalaniem. Przykrycie na sto-
lik, z gtadkiego, angielskiego
E’rétna, powinno by¢ dobrane do

oloru obicia i mebli, Przykry-
cie oszyte jest szlakiem z tegoz
samego materyatu, wycietym

w poprzeczne paski.
(Plecy odwrotna strona tablicy).
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Nr 15. Sukienka A’a dziew-
czynki od 5—6 lat.
(.Opis w Bluszczu Nr 7)1

Nr 18. Suknia z taffetas w krate,
(Krdj i opis pierw, strona tablicy Nr 11,
fig.7-17). Opis w Bl. Nr 7.
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w zeby, wokoto gtadkim, na rogach tylko
lekko namarszczonym. Na szlak ten prze-
nosi sie desen podiug fig. 134 i wyszywa
sie go point-lace tasiemeczka, taczac figury
deseniu scieg, podtuznym, mijanym i attas-
kowym. Brzeg deseniu, naszyty takze
tasiemeczka, obdziergany jest gesto jed-
wabiem.

toepis| ps()ibrskic.

STOKFISZ PO SZWEDZKU.

Wymoczonego stokfisza ugotowaé, na-
stepnie odcedzi¢ i postawi¢ pod przykry-
ciem na blasze, aby nie ostygt. Dwa
$ledzie uliki drobno posieka¢, doda¢ dro-
bno posiekanej pietruszki, dwie malenkie
cebulki i pét zabka usiekanego czosnku,
troche soli pieprzu i pét funta Swiezego
niasta; wszystko to dobrze razem wymie-

Nr 22. Krotki gorset z biusthaltertm. dla mtodych
panienek
Krdj i opis odwr. str. tabl. Nr XVI, fig. 124— 133).

sza¢, doda¢ kaparow i raz jeszcze wymie-
szaé. Na poétmisek porcelanowy, lub bla-
szany, utozy¢ ugotowanego i pokrajanego
w kawalki stokfisza, pokry¢ go przygoto-
wanym farszem, obsypa¢ tarta buleczka
i wstawi¢ w piec gorgcy na kwadrans
przed wydaniem.

PACZKI POSTNE.
(doskonate).

Sze$¢ jeszcze nie przekrajanych suchar-
kéw obetrze¢ ze skorki, umoczy¢ w mleku

lwio

Nr 20 i 21. Chusteczki do strojniejszych tualet.
(do ryc. Nr 19 i 25).

Nr 23. Tualetka, ozdobiona Wyleala_niem na drzewie

i wyszywanem przykryciem.
(Desen odwrotna strona tablicy, fig. 134).

—<'rm cC cC

Nr 25. Naroznik do chusteczki ryciny Nr 20. Wielko$¢ naturalna.

i03BOJcno UeH3ypoio. — BapinaBa, 10 «fieBpaia 1899 r.

Nr 19. Naroznik do chusteczki
do ryc. Nr 21)1 Wielkos$¢ naturalna.

lub w czerwonem winie, $rodek wydrazy¢,
natozy¢ konfiturami, przykry¢ wykrojo-
nym osrodkiem, umacza¢ w rozbitem jajku,
obsypa¢ buteczkg i smazy¢ na goracem
masle jak paczki, utozy¢ na pétmisku, ob-
sypaé¢ miatkim cukrem i wydaéma stét.

Obiad na Niedziele.

Zupa z drobiu.

Paszteciki z pieczarek.
Sandacz po paryzku.

Kalafiory.

Poledwica z rozna z kompotami.
Krem brule.

SN N N

Nr 2t. Ranny kaftanik dla miodych osdb.
(Kroj i opis odwr. str. tablicy Nr XI, fig, 86—91).

W Ul.

Tablica krojow, objasniajaca wzory ubioréw
i robot w dzisiejszym numerze, dotaczong
byta do zesztego numeru ,,Bluszczu.”

Warszawa. — Druk Tow. S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
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